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levikd AlguBivTpia, BouAn tuwv AVTITTOOCLITTWIY

©fpa: Nouoayedio pe TitAo
«0 TEPI INC Suppuwiviag ETaipikic Txéang kan Luvepyasias getafl ng Eupwiraikng Evwong kal tuwy
KpaTuw PEAWY TNE, QPEVOS, KdI TNS AndokpaTiag Tng Ziykamoupne, apetépou, (Kupwtikog) Nopog Tou
2023»

Avagpopikd pe To o Bépa, SiaRiBalovral TevAvTa (50) avTiypapa Tou ev Adyw vopoaxediou, padi pe v
Eionynnkr ExBeon kar v Aimiohoyikr] ‘EkBean, yia katdBean o1n BouAn Twy AvTITTpoguiTiuy

To o Tavw vouooXEDIO £ykpiBnke amé 1o YToupyikd TupBouAio, kara tn ouvedpia Tou nuepopnviag 24
AuyouaTou 2023, 10 otoio eéouoiodotnoe Tov Ymoupyd Efwrepikiv va To kartaBéaer otn BouAn twyv
AVTITTPOSWTIWY. AVTiypago TnG amopaons Tou YToupyikou Zuyfoukiou emouvarierat.

TNUEDVETAl 6T 10 KEIMEVO TG Zupgwviag MAmaiou EE-Ziykammoupng €ixe eyKpiBel amo 1o YTToupyikd
TUPBOUAIO  Ywpic TO EpwInuaToAdyilo  avTikTUTOU. Q¢ €k TouTou, OEv  EMUUVATTETAI OXETIKO

Epwrnuaroidylo Avahuong AVTIKTOTTOU.

To KEIYEVO TOU UTTG avapopd VOUooXeSiou kaBuwig Kal 0Aa Ta GUVODEUTIKG Eyypaga TOU. DiaiBalovial kal
O€ NAEKTPOVIKA HOPQ] aTny NAEKTpovIkA SievBuvan archives2@pariiament cy

W
Avtptag NdvayiwTtou
yra Mevikd AieuBuvTy

TnA: +357 22 651209, TnAzopoibtumro: +357 22 661881
Email: apanagiotou@mia.gov.cy




Ap. ®ax: YIE=/04.02.014.002.001, 03.13.130.001

EIRHCHTIKH EKQEZH

Oéua: O Tepi TG 2Up@wviag XTpaTtnyikng ETaipikng dxéong peradu Tng
Eupwmdiknc Evwonc Kol TWY KPATWY JEAUV TNEC, APEVOC, KOl TNC Anuokpariacg
1nC Yiykammoupne, aetépou, (KupwTtikdc) Nouoc tou 2023

1. Zuppwvia Zrpatnyiki¢ ETaipikig ZxEong petagy Tng EVpwTTaikng
Evwong Kal Twv KPaTwy HEAWY Tng, GQEvog, kai NG Anpokpartiag g
ZiykatroUupns, QQETEPOU, N OTToia UTTOYPGPNKE OTIG Bpulehhes. omg 19
Oktwfpiou 2018. H wigion Tou vopooxediou kaBioTaral avaykaic Bacer tng
Tapaypdeou (2) tou ApbBpou 169 TOU ZuvTAypOTOG TG KUTrpIaKng
Anuokpariag, yia okoTroug 8éong o€ iaXU TNG ZuPPviag.

2. To cuvnupévo wg Napdptnua |, vopooxedio, £TUXE Tng dEouoag
vouoTexvIkn¢ emefepyaaiag amd m Nouikr YTrnpeoia 1ng Anpokpariag Ka:
emouvanmtetal w¢ Mapgprnua I n Aimohoyiky ‘EkBeon Ttou levikou
EicayyeAéa 1ng Anpokpariag, wg Mapdptnua Il n oxeTK amopaon Tou
YTmoupyikol ZupPBouAiou, nuepopnviag 24 Auyouoteu 2023 xar wg
Napdptnua 1V, 10 Keigevo TNG Tupewviag ZTpamyikng Etaipikig Ixéong
ueTafl NS EupwTrdikic Evwong Kal Twy Kparwy PEAWY TG, agevog, Kal
NS Anuokpariag TG Ziykamoupng, apetépou, aTnv EAANVIKN kal AyyAikn.

3. YKOTTOC TG ZupGwviag eival va KabIEpWoel pIa EVIOYXUHEVN
ETAIPIKG Ox€on peTagy Twv Suo pepwy, HE oTdX0 Tn dnuioupyia evog
TTAQIGIOU CUVEPYACIQC O€ £va EUPU PACHA TOPEWY EVOITPEPOVTOC,

YMNOYPFEIO EZQTEPIKQN

25 2emrepPBpiou, 2023
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AITIOANOTIKH EKGEEH

EKOTOG Tou TTapovTos Nopooxediou sivar N Kipwon g Zupguviag Etapikic
ZXEong xal Tuvepyasciag uetaly Tng Eupwraikig Evwong kar Twy kpariv peMov e,
QQevog, Kal Tng Anpokpariag g ZIYKATTOUPNG, agETEPOU, 1} OTrola UTTOYPAYPHKE OTIC
BpugéAheg omig 19.10.201¢, amd tov AVIITTpGOWTTO TG Eupwirdikig ‘Evwarg, 10U
AVTITTDOOWITOUG TWV KPATLIV HEAWY NG Eupwmrdikr¢ Evwong kal Tov AVIITpdgwo

MG ZIykamoupng.

Ex pépoug g Kumprakrig Anuokpariac 1o KEIHEVO TNG ZupQuviag uTéypaye 1)
Movipn AviiTpéowTog g Kutrpou oty Euputrdiks Evwon.

Mwpyo A. Zappidng
Fevikog EigayyeAéag Tng AnpokparTiag

1 AgkeuBpioy 2022

EK/20221122/36/50X
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KYMPIAKH AHMOKPATIA
FPAMMATEIA YOOYPMIKOY LYMBOYAIOY

MPOXXEAIO

Andonacna and ta [Mpaxtikd tng Lovedpiag Tov Yovpykod
Yvppoviriov Hugpounviag 24/8/2023

Nopooyésio ue Titho: «O Trepi TN Zupuwyviag Etarpikng 2 xéang kal

Tuvepyaoiac peratl Tne Evupwirdikng Evwaong Kal_TwV KpaTwy

UEAWIV TNC, C@EVOC Kol ThE Anuokpartiag tng Xiykarmoldpng,

aeTépou (KupwTtikog) Nopog Tou 2023».

Ap. Ardépaanc

B)

2.

(Ap. Mpdraong 912/2023).

To ZupBouAIo aTTOPACIOE!

Na eykpivel 1o vopooxedio pe Titho «O Tep! NG Tupguviag

EtaipikA¢ Ixéong kal Zuvepyaciag WETGEU TNG Eupwaixig

Evwong Kal Twv KPATWwy HEAWY TNG, apevog Kol Tng Anpokpartiag

¢ Lykatmoupng, agetépou (Kupwrtikdg) Nopog Tou 2023»,
avtiypapo Tou oTroiou emiouvamTeTal atnv  [1pdtaon, wg

Napdptnua l.
Na efouaiodorroe: Tov YToupyod E§wrepikuwv:

i) Na kata8éost 10 ev AOyw vopooyedio gt BouAn Twv

AVTITTPOGWITWY, YIQ YHPICT TOU Ot VOO,

i) Na mpoBaivei 0f OTOIETOATOTE TPOTOTIOINOEIG KIVE!
OKOTIPES, KATG To OTAdI0 eMEEepyaaiag Tou O avagpopad
kelpévou atrd T BouAl Twv AVIITTROOWITWY, TPV T

wrgion Tou Nopooxediou.

o6 Tou IO TAvw vopooxediou givar n kUpwon NG

Tuppwviac Etaipikfg Ixéong ko Zuvepyaoiag PeTagu ng Eupwmdikig
EVWonS Kal TwY KPATAV PEAWY TNG, GYEVOS Kal TNG ANpoKpariag g
Tiykamoupng, QQETEPOU, 1 OTToia UTTOYpPAQEnKe OTIg BpuéAeg. aTig
19.10.2018, amwd Tov avrimpocwTo g Eupwmaikng ‘Evwaong, Toug

NpooyEdio Aogpaocng amé MpakTikd nuep. 24.8.2023 leh. 1amo 2
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KYMNPIAKH AHMOKPATIA
FPAMMATEIA YNOYPMIKOY ZYMBOYAIDY

IMMPOLXEAIO

Anbonacpua o6 ta [pakTika g Xuvedpiag Tov Yroupyikov
Tuppoviiov Huepopnviag 24/8/2023

QVTITTPOGWTTOUG TWY KpaTwy PeAwv ¢ Eupwiraikng Evweng kar Tov

QVTITTPOCWITO TNG ZIyKATToupng.

3. Ek pépoug TN Kumpiokic Anpokpatiag To  KEipEVO NG
Zuppuwviac utéypawe n Moviun AvtitpéowTtog Tng Kutmpou otnv

EupwTraikr ‘Evwon.

7 .
4*&52?//({’
MnveAdrrn NamaBaociAeiou

FPAMMATEAL
YNOYPrIKOY LYMBOYAIOY

~

Mpooyédio ATogaans amé MNpaxTikd nuep. 24.8.2023 Zeh. 2amd 2



ZUVOTTTIKOG

TiTAOG.

Epunveia.

NOMOZ NOY KYPQNEI TH ZYMOQNIA ETAIPIKHE ZXEZHZ KAl
TYNEPIAZIAZ METAZY THZ EYPQMAIKHI ENQIHE KAl TON
KPATQN MEAQN THZ, AGENOZ KAl THZ AHMOKPATIAZ THE

ZIFTKAMNMOYPHL, AGETEPOY

H BouAr Twv AVTITTROOWTTWY WNQIZEl we akoAouBwg:

1. O mapwv Nopog Ba avagépetal wg o TEPi NG Zuugwviag Etaipikng
Txéonc kal Luvepyaoiag uetafl g Eupwaiknig Evwong kat Twy Kpatwy
HEAWV TG, QQEVOE, Kal TNG Andokpartiag TG ZIYKATTOUPNG, APETEPOU,

(Kupwrikog) Nopog Tou 2023.

2. Ztov Tapévia NoOuo, ek1d¢ edv amd TO  KEPEVO  TTPOKUTITE

B1aQOpPETIKY EVvoIa:

«ZUuppuvia» onuaivel T Zupguvia ETaipikig ZXEONG kal Xuvepyaoiag
neTadl TG Eupwiraikig Evwong kal Twv KPATWY HEALY TG, QPEVOS Kal
NG AnpokpaTiag TNG ZIYKATTOUPNG, AQETEPOU, N OTToIa UTTOYPAPNKE CTIG

19 OkTwRpiou 2018 o1 BpugiAheg.



Kupwaon g

ZUNQWVIaG.

Mivakac.

Mepog |.

Mépog tl.

3. Me tov TapovTa NOPOo KUpWVETAI N ZUPGWVIA, TO KEIMEVO TNG OTTOIAG
ekTiOeTON oTO MéEpOg | Tou Mivaka aotnv AyyAikr) yAwaaoa kai ato Mépog

Tou Mivaka otnv EAAnvIKA Mwooa:

Nocital 611, og TepiTTwaon omokAIoNS HeTagU Twy JU0 KEINEVWY,
UTTEPIOYUEI TO KEiPEVO NG Zupguwviag oTnv AyyAiKn YAWOOQ TTou

extiBeral ato Mépog | Tou lNMivaka.



LYMOONIA ETAIPIKHE EXEZIIZ KAI ZYNEPI'AZIAL
METAZY THEZ EYPQIIAIKHE ENQEHY KAI TON KPATON MEAQON THEZ, AOENOE,
KAI THE AHMOKPATIAL THX ZII'KAIIOYPHE, AGETEPOY

EU/SG/el 1



H EYPQIIAIKH ENQXH. £peing kakovpevn «n Evoany,

K

TO BAZIAEIO TOY BEAI'IOY,

H AHMOKPATIA THZ BOYAI'APIAY,

H TLEXIKH AHMOKPATIA,

TO BAZIAEIO THE AANIAL,

H OMOZIIONAIAKH AHMOKPATIA THE TEPMANIAY

H AHMOKPATIA THL EZOONIAZL,

HIPAANAIA,

H EAAHNIKH AHMOKPATIA,

TO BAZIAEIO THY [EITANIAZY,

H I'AAAIKH AHMOKPATIA,

H AHMOKPATIA THZ KPOATIAZL,

EU/SGlel 2



H ITAAIKH AHMOKPATIA,

H KYIIPIAKH AHMOKPATIA,

H AHMOKPATIA THX AETONIAZL,

H AHMOKPATIA THZ AIQOYANIAL.

TO METAAO AOYKATO TOY AOYEEMBOYPIOY,

HOYITAPIA,

H AHMOKPATIA THX MAATAL,

TO BAZIAEIO TON KATQ XQPQN,

H AHMOKPATIA THE AYETPIAL,

H AHMOKPATIA THZ [TOAQNIAZ,

H [TOPTOI'AAIKH AHMOKPATIA,

H POYMANIA,

H AHMOKPATIA THE LAOBENIAZL,

EU/SGlel 3



H ZAOBAKIKH AHMOKPATIA,

H AHMOKPATIA THZ GINAANAIAZL,

TO BAXJAEIO THXZ ZOYHAIAL,

TO HNOMENO BAZIAEIO THX MET'AAHE BPETANIAZ KAI BOPEIQY IPAANAIAE,

ovpParidpeva pépn mg ZvvBrkng yie mv Evpanaixn Eveon kat e YovBiqng yia ) dettovpyia
115 Evponaixig Evaong, epedng «ta kpath uéiny.

apevOC, KoL
I AHMOKPATIA THZ ZITKATTOYPHE.
QOETEPOD,

EQEETC A KOWVOD KOAODUEVH «TO HEPT,

EV/SGlel 4



AAMBANONTAZ YTIOYH ti¢ napudoourkés oyéoels @hog netoft twv Lepov kat 1oug GTEVOUS

LOTOPIKOVG, TOALTIKOUG KUl OLKOVORIKOUG B80LOVE TTOU T0 EVIVOLV.

EKTIMQNTAZ ém ta pnépn anodidouv 11itepn onpascio 610V GUVEKTIKG YOPAKTAPL TOV

apolfaioy SYESE®Y TOVG,

EKTIMONTAZL 6t ta uépn Gempodv 611 1) Taponce CULPOVIL EVIAGOETAL o8 wio supliTepn Kut
CUVEKTIKT] OYEOT KETAED TOVG HECHD CLUPOVIDBY TV omoiny Kat o §00 micvpéc eivar

cvpPaiiopeve uépn,

ETIIBEBAIONONTAZL tnv ApoomA®GT) TV REPOV GTOV CEPUCUO TV STILOKPATIKOV Qpy@V Kal
TOV SIKAUOUATOVY TOV avBpdmoy kol tov Bepeiimdbv ersvbepdy, 6nwmg opiloviar oty
Owovpevixn Alaxknpoén tov Atkaoudtov tov AvBpohrov Kol ot GALeC oxeTIkES diebvelg npalew;

yia 1o avlphmve Sikolopate Tov omoiwv eivar cupfaiiopevo népn,

EINIBEBAIONONTAZL v Tpocniwmat} ToUg 0TS apyég TOL KPATovg Sikaiov kat g XpNoTng
Sakvpépvnong ke trv embupio 10ug ve TpowbHooLY TNV O1IKOVOUIKT] KOt KOWOVIKY] TPO0d0 TOV
oGV TOug, AapBavoviag VoYM TV apyn THS Prhoiung avanTudng Kot Tig anaLTnoelg nepi

TepBaAAOVTIKYC TPOGTUGIAC,

ETMTIBEBAIQNONTAZE tv embopia Tovg va gvteivovy T cuvepyaocia yw tn diebvn orabepotnia,
™ Sicenoovvn kat TV acpdiein wg Bacikn rpolindbeon yio v apominon thg Pubowng
KOWMVIKTG KO OIKOVOLLLKTG QVATTLENG, TNV eEGAE1YT TG PTOYELNG Kat v smitevdn Tav

avartuElokay otdyov g xthetiog tov Hvopévov Edvay,

EKOPAZONTAL v mAnpn SEGHLEVCT TOUG Y10 TNV KOTOROAEUTOT) KABE HOPETIS TPOHOKPATIOG Kat
™ SNoVPYie aroTEAESHATIKGY S1eBvav péowv Y ™ eEacpdiion e eSaretymig G, CLLPOVE UE
T1¢ avtictolyes tpda&eig Tov ZupuPovriov Acearsiag twv Hvopdvay Edvav (ZAHE), ko

cuyKekpipéva Ty anoeaat 1373 touv ZAHE,

EU/SG/el 5



AAMBANONTAEL YIIOWH 6m n Evoon evékpve éve OhOKAPOLEVO GYESL0 BPACT) Yl TNV
KQTomerEpnen g tpopokpatiag 1o 2001, 1o orolo emcaiporombnke 1o 2004 ka1 Béomioe, g
TPOG OVTO, EVPL PACUL PETP@V: OTL UETE TIG TPOUOKPATIKEG emBEGELS 6T Madpitn. to Evporaixo
Zupfoviio eEédmos onuavtikn Suaknipuln yie TV KOTEMOALUNGoN TNe TpopOKpaTtias otig 25
Maptiov 2004-611 tov AekéuBpro 10 2005, 1 Eveoon evékpive ertione gTPAINYIKT Yia TNV

QVTILETMRIOT T1)g tpopokpatiog,

EIIBEBAIQNONTAZ 971 1ot 0Bapdtepn eYKAHATO TOV TPOKOAODY avnGvyid 6 OAOKAN PN 1)
186V kowdtnTu Sev mPémer va TUpPoUEVOLY aTIUGPTTR KAl §T1 TPEMEL va eEasQuAileETaL n
anozeAecpanikn Sindn Toug pe ) Ayn pétpuv ot evikd eninedo kal ue ™y evioyuon g

debvong ocuvepyasiag,

OEQPONTAZL 6t n opbn xal amoter.eopatixn hetrovpyio tov Atelvoug [Towvikob Atkaotnpiov

QEOTEAOVV oTUavTIKY) e§£2En Yo Try/ e1priviy ke Tn S1ebvh Sikaiooivn,

AAMBANONTAX YHOYH ot to Evporaikd Zvpfoviio éxpive ™ 8iddoom twv dnhov palikic
KQTAGTPOQTS KOt TV QOPEGMY ToVg ¢ ooPapm) amethn} yia ™ Siebvin acodiewa Kol evékpive, otig 12
Aekepfpiov 2003, crpatnyuc yia Ty Katamoiiunon g fadoong Tav 6mimy palikic
KATaoTpoeng o ZupPoviio g Evporaikng Evuong evékpive 11dn, otic 17 Nocpfpiov 2003,
roitua] mg Evoong yio my éviadn twv molitikdv un diddoong otig oxéoeg tne EE pe tpiteg
XWPES' 1] €kB00T HE cuvaivesn g wdeaons 1540 tov Zupfoviiov Acpuleiag twv Hvousvav
EBvav ompiler m déopevon oAdkAn mg g S1EBVOTE KOWOTNTAG Y10, TNV KOTATOAEUTOT TTS
duadoong v OOV LalIKTG KATACTI0PNG Kat TV opéwv TOUS. AT 1) déouevon e Slebvoic
kowomtag emPePordbnke gk vEov ue ™y £xdoon g wrépacns 1673 tov EAHE ka1 g
andpaong 1810 tov 2AHE,

EU/SGlel 6



EKTIMONTAE 611 10 Evponaikd Zopfovkio éxpve OTL T0 QOPNTE OTAN Kitt 0 EAQPPUG OTALGHOT
(SALW) covigtoly amethn yia TV EipAve), Ty acs@alelo kol v avantudn, kot evekpve, otig 16
Aekepfpiov 2003, GTpaTNYIKA YIa TNV KATOLOALEUTION TG AAPAVOUNG CVCCMPELONS KAl SLukiviong
SALW ka1 Tov mupouayik@y Toug. LT otpatyiky auth, to Evponaicd Zopfovito tévice v
avayKn Vo SlacealMGTe! pia GUVORIKY KoL GUVERNG TPOGEYYLO THG TOATIKHG Y10l TNV GCQUALLR KAl

mv avantuén,

ANATNQPIZONTAZ ) onpacic g cvpeaviag suvepyasiog mg 7ng Mapriov 1980 petadd g
Evponaiicic Owovopikhg Emponng xar mg [vdovnoiag, g Maiooiog, tov Granrivev, g
Tykamovpng kol g Taikéving, mov anotehoty kpatn HEAN ™g Evwong YOPOV NG

Nortwavatohikic Aciag (ASEAN) kol tov npnTokoikov Eviedng rov cuvnednoay ot CUVEYELD,

ANATNQPIZONTAL ) onpocia mov £x€1 1) o0o@yEn Tov DELETAUEVWV GYECEWHY petall Tov
LEPOV, PE OKOTO TIV EVIGYLON TG UETRED TOVE TUVEPYRTitg, Kabdg Kol Ty KOWT T0Ug Bovinom
va noy1doouy, va enfadivouy Kat va pmhovTicowy Tig GYEGEL TOLG GE topeic apoiBatov
GUHPEPOVTOC, pe Baon TV 106 Te, ToV oEPacHo Tov puood nepidiiovrog kal to apoifaio

OQELOC,

ETTIBEBAIONONTAZS v enfupia 1006 v eVIoXVIG0UY, GE TATIPT SLLPOVIK UE TIG
SpactnploTnteEs TOL aveiaufavoviol o8 TEPIPEPEINKO TAIGLO, T sLVEPYOsia peETady ™¢ Evwong

Kol Trg Anpokpatiag Tng Ziykarovpng, pe Baon rxowvég agieg kol 1o apoPaio 6@eAog,

EMMIBEBAIONONTAZ v embopic 106 va £VIGEHEOLY TNV KOTAVONGT netagd g Aclog Kat mg

Evpo@ang pe Béon mv woThta, 10v oefacpd tov TOMTIGTIKOV Kol TOMTIKGV TPOTOTV TOV AAAOL

uépoug kol Ty amodoyn Tev SUPOPETIKMV UTOYEWDV,

EU/SG/el 7



EINBEBAIQNONTAZY mv embupic toug va evicgioouy Tig ERTODIKES TOVG GYECELG LLE T GVVOLY)

coppaviag eretfepov covaliayv,

EINZHMAINONTAL 611 o1 Setdée g e napodouc CULP@VIRG TOV EUTITTOVY 610 TEdto
£QapuoOYAg TOV Tithov V Tov Tpiton 1époug g Tuvening Yo ) Asrtonpyia tng Evpomaixtg
‘Evaong, deougvouvy 10 Hveuévo Basiieo xat myv Iphovdia ¢ YoMoTd svuPoriopeva uépn Kat
oxr g pépn g Evwong, extog av 1 Evoon, and xowon te 1o Hvopévo Basileto kL 1ty
Iphavdia, £xovv and koo KOWORORCEL 6T LiyKamovpr] 6TL To Hveouévo Baoiieo kel i
[phavdia deopevoviar g uépn e Evoong atppeve pe 1o Mpotdxoilo apif. 21 v B€om Tov
Hvwpévov Bastheiov ko g Iphavdiag daov apopé tov xdpo ehevbepiog, AoPHAELNG Kat
JKQLOBVVAG, TO OTOI0 TPOSAPTATOL GTT TuvATKN Y TV Evporaiic) Eveon ko ot Zuvenx yio
™ Aertovpyie g Evpemaicic Eveong. Av o Hvouévo Basiielo 1/ n Iphavdio Tavoovv va
deapedovial wg pépn g Evoorg atpeova e to dphpo 4¢ 1ov TpnTokoAAon apd. 21, n'Evoon
and xowol pe 1o Hveapévo Baoiheo i/iar v Iphavdia evnuepdvouy opcowg m Ziykanovpn yo
Kabe ardayy g BEomg Toug KL oIV MepinTwot auty efaxorovBodv va SeopEvovTaL and g
SurtdSelg mg napoveng cvpemviag Win ovéuatt. To avté 10ydel 660y apopd T Aavia SOUPOVa

pe 10 TpOTOKOAA0 aptd. 22 yia ™ BEom Tng Aaviag Tov TposapTdTal 6TIC £V AdYe TuvOnxeg,

ZYMOONHEIAN TA AKOAOY®A:

EU/SGrel 8



TITAOZ T

OYZIH KAT TEAIO EGAPMOIHE

APBPO |
Fevikéc apyéc

L. O cefaopds tov Snpoxpatixey apydv, Tov Kparovg dikoiov kot twv Bepehinddy
avbpanivov diaioudtev, dtwg opifovial oty Owovpevuai Atexmipuln twv Alkatopdtoy Tov
AvBpanov kot og dhheg Siebveic apaterc yia ta avBpiomva SIKQLDIOTE OTIG OROIES Tar LéP Eivan
cupBoudiopeve uépt, umoterel T BGon TOV E0MTEPIKGOY KL SIEOVHV TOALTIKGOV AUEOTEPMV TWV

HEPGV Kot SUVIOTE 0VG1AdES oTOLYElD TNC TapOvGAC cuupOviog.

2 Ta pepn entPefardvovy tig kowés akisg Toug dmaog avtég ekppalovial otov Xdpt Tev

- Hvouévav E8vav (Xapme HE).

3. Ta pépn emBePaidvovy m dEopevon Toug Y Ty TpomBnon e Buooiung avamtuéng,
CUVEPYAGIX Y0 TNV QVTHLETOMION TG aAiayng TOV KAipatoc, kaBdg kot T TPoKANGELS TG

ROYKOGUIONOINOTG, Kot T GUUPOLT oIV eiTEVEN TOV OVATTUELRKGOY 6TOYWV g AleTiog.

4. Ta pepn emPefordvouy Ty a@ooinot Tovg 6TIG apYES TG YPTOTAC dakufépvnong, tov
KpaTovg dikaiov copmepapfavopévi g aveaptnoiag g Sikatootvag Kat ™G KATOROAEUT|GC
mg dwpbopac.

5. Ta pépn cvvepydlovial 610 TAGIGLO TNG TUPOVOUG GUUPBVIGE KOUTH TPOTO CHRGHVO PO TNV

- avtioToym £Bvikn vopoBesia, Tovg ecwTEPIKOVS Kuvdveg Ka KOVOVIGLOUC TOVS.

EU/SG/el 9



APBPO 2
LKomol g suvepyaciag

[ v evioyvon tov diuepdv oxésedy Toug, to uépn Seopsvoviai va KaBlepmoovy opaipLkd
BLEAOYO Kal Vi TPOAYEYOLY TEPMITEL® TV CUVERYAGIH TOUC GTOVS TOpElS apoPaioy cuppEpovToL.

Zuykekpiéve, oL Tpoonabels Toug Ho amosKoTovy:

a) oy edpainon me ouVEPYNTic 610 TARIG0 GAMV TV GYETIKGY TEPLPEPEILKDV KL disbvidv

POPOLH KAl OPYUVIGHOV:

P omy edpuaiwon g cuvepyasiog yie TV Kataroléunon e TPOUOKPATING KOl TV

SKpaTIKOV cyKAnuaToy,

Y) oy edpaiwoT g CUVERYNOINS 0TOV TORER TNG KATATOAEUNGTC cofapov eykAnudtwy Tou

npokaieV SiEbving avnouyia,

8)  omv edpaimon e oLVEPYUSTR; VIO TNV KUTATOAEUNOT TNC S1E806MC TMV OThwmV padikig
KQTUOTPOPNG Kat TV QOopEmv Tovg, Kabhg kil NS Tepavopns cLeGHPEVGTE KAl TOV

TUPAVOLOL EUTOPIOV YOPTTMY ITAGV Kl LAAPPOD OTMGLOD GE OAEC TOV TG TUYES,

£)  omy eCaopaiion tv npoiinodecewy i My odEnon ket Ty avarTvEn Tov umopiov Letaf)

TV Hepmv, Tpog apoiaio 6QeA0g, kut Tnv TpowineT autmv,

0T)  oTNV EpRimoN TG CUVEPYRGIRG GE GAOVS TOVC TOUEIC potBaion GUUEEPOVTOG TOV UPOPOHY
TO EMURLOPIO KON TIG ELEVOVOELS, Pe 6TOX0 TN S1EUKAAVUVEN TOV ELTOPIKMY Kul EAEVOVTIKGOVY
POMY KOL TV TPOANYN Kal Gpai) TV EPLOSIOV Y1 T0 EUROPLO KaL TG EREVBVOELS, pE
CUVETEW KOl CURTANPOUATIKG IPOC TIG VPIOTAREVES KL LEAAOVTIKEC TEPUPEPEILKES

npwtofoviiec EE-ASEAN,
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n)

0)

oy edpalnon g Guvepyasiog oTov TOHER THE SIKUoovvNg, THE eAgLBeplog kot g
AOPUAELRS, 810G OGOV AOPER TO KPATOC SIKHIOD Kul T1) VORIKN GUVERYUSia, TNV TPosTocic
Sebopévv, Tr HETAVAGTEVOT), TV TtopavouT dwkivnot kat sptopia avBpdrwy, v
KATOOAEUT|ON TOL OPYAVIOLEVOD EYKATLLATOC, TNE TPOLOKPATIOS, TOV SLUKPUTIKOV
EYKANUATWY, TNG VOULLOTOINGTG 0080V and Tapdvopres SpucsTnploTnIes Kol TV TUpavoLLmV

VOPKOTIKOV,

otV edpainon covepyasiag oe GA0VG TOUg GALoS Topel apolPuiov cLUEEPOVTOG, 16img oTa
TeAmVeld, 0TI LOKPOOLKOVOLLKT] TOALTIKT] KAl TOUE XPNUUTOMGTOTIKOVS OPYAVIGUOVS, TN
poporoyia, T PLOKNYEVIKT] TOALTIKT KO TIG LIKPOUECTIEG ENXEIPHOELS, TV KOWV@VIR TNg
TANPOQOPiaG, TNV EMOTAUN KaL TV TEXvoloyio, TV EVEPYELR, TIg LETUPOPES, TNV EKTRidELOT]

KO TOV TOATIGRO, 70 TEPIBGAAOV Katt T0VE PUTLKOVS TOPOLG, TNV LYEIR Kat TG CTATIOTIKES,

OTTV EVIGYVON TG VOIOTRUEVNG CUHUETOXNG Kat TV evBappuven vEag CUUUETOYIC TNG

Anpokpatiog g LiyKamouprc oTa TaVACIITIKG Tpoypaupate svvepyasiag g Evaong,
STV evioyuon tou pOAOD Kat TV TPOPOAT TOV HEPDOV OTIG TEPLOYES TOVG,
oV Kediépmon TakTkob dikdyou e otdyo ) Peitimon g apoifaiog KaTAVOnanS TV

KOWVEVIOV TOVG Kol TNV adénom g evaicOntonoinomg o Tpog Tig S10QOPETIKES

ROMTIGUIKES, OpTOKEVTIKEG KOL KOWMVIKEG 0OWELS TOCO oTv Acin 650 Kol 6Ty Evpomm.
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TTTAOX I

AIMEPHE, TIEPIDEPEIAKH KAI AIEGNHE Y YNEPTAZIA

APOPO 3

Zuvepyoaoio oo LA TEPPEPEIOKDY Kol Slebvay opyaviciLy

. To pépn deopevoviot Vi avICAARGOOUY OTTOWELS KoL Vet oLVEPYALOVTOL OTO TAMIGLO
TEPLPEPEIKMOV Katl NEBVBV popovp K opyavioudv 6mwg o OHE, o Sidhoyog ASEAN-EE, 1o
meproepewekd popovp g ASEAN, n cuvdvinon Aciag-Evphnng (ASEM) ko o [Maykoopiog
Opyavionds Fumopiov (TTOE), epdoov o 1LEPT) GCURGOVOLV OTL 1) £V AOYW QVIOAAXYT KAl

ouvepyacia eival apog apoifaio dpenos.

2. To pépn coupwvouy eniong va RpOAYOVY 1) CLUVEPYAGIH GE GLTONC TOUG TOpElG HeTall
gpYQOTNploV 10EMV, TAVETGTNHIOY, 1T KUBEPYNTIKOV 0pYRVOCEWY KUl LEGHV EVIIUEPWGTIC HE 1)
dopydvmon cepivapioy, suvedpioy Kal Aoy ouvapOv SpacTnMOTiTay, VTG ToV Opo OTL N £V

Moyo suvepyaoio Pasiletol oty KOWT cuvaiveon,
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APOPO 4
[epupepertokn ko Sipuepiic covepyaoia

1. Tho xaBe topéa drAdyov kot cuvepyusiog Bacel Tng tapolcong cupguvieg Kl pe 11 Séovoa
Bopumta oe BEpata Siuepotc cuvepyosiog, apedTEPE 0 HEPT] CUEPOVODY va EPOLY GE TEPAG TIC
ovvageic dpacmprotnteg oe Spepés 1 mepupepelako eninedo 1 xat ota dv0 mhaicla. Kotd my
EMAOYT TOV KOTAAANAOL TAQIGIOD, Ta 1EPT Ou EMBIHEOLV VO LEYICTOTOHCOLY TOV AVIIKTUTO
gtoug e1atpovg g EE kot g ASEAN «ai va evicsydcoouy 11 GUpHETOY} autdv, ue T BéATiom
pfion tov Swbioiumv tdpov, AapPavovias vdyn TV TOAMTIKY Kol BEGUIKT CKOTILOTTH Kot
e&aopariloviag T cuvoyn pe dhkeg dpacInEoTnTeg TOV anatoby 1 cuppetoyn m¢ Evoong ko
g ASEAN.

2. Ta puépn umopodv, Eav £ivoL OTAPAITT|TO, VU UTOPAGICOVY TNV ELEKTACT} TNG XPTILATOBOTIKTG
othpiEng o€ SpacplOTNTES cuvepYasiag o€ topels mov xehintovtat 1) oxgtifoviol pe Ty mapodoa
cLpewvia, pe Baon tig aviioTolyeg YPRATOMOTOTIKEG SLadiKaoieg Kat TOVG TOPOLS Tovg. H
cLveEpyooio vt dovatal va tepriaufdver dlne, T Sopydvoon KPOYPALLATOY KOTUPTLONG,
gpyasTnpinv kot ogpvepiov, avigAAaydhv EUTEIPOYVELOVEY, HLEASTOV Kal GAL®V LETPOV TOV

gyouv cuppovnBei and ta pépn.
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TITAOE 111

LYNEPTAZIA TTA TH AIEONH LTAGEPOTHTA, TH AIKAIOLYNH.
THN ALOAAEIA KAI THN ANAIITY=H

AP®PO 35

Luvepyaoio yla Ty KATATOAEUNOT) TNG TPOUOKPUTIAG

Ta pépn empBefardvooy OMUAGIE "G KATUROAELNONG TN TPOHOKPOTIOG, UMV [1E TO KPATOC
Sikaiov kat T1g QVTIOTOL(EG LIEOYPEDCELS TOUE OV OROPPEOLY Ud Tov XipTn Tmv Hvouévov
Ebvav, nig oyeticég anopdoelg tov ZouBoviion Aooaieiug tov Hvopdvov EBvav ot 1o S1ebvig
dixao, ovureplapPavopudvay tov aOporivev Sk wpdTev Kol 1oy deBvoig avipmmotikon
diKaiov Kat oL Sikaiov yia TOUG TPOGPLYEG. Le UVTO TO TAUIGLO Kol hapBuvopévng vdym e
ROYKOOHIOG OTPRTNYIKNG Tov Hvapsvey Ebviy Y& TNV KQTOTOAERTOT) TNG TPOUOKPUTIOG, 11 0woin
repiaapfavetol oty andpacn apf. 60/288 g I EVIKTC Zuvédevog tav Hvopévov Ebvay me
8n¢ ZentepPpiov 2006, xabdg ka1 orrv xown dfiwon EE-ASEAN e 28n¢ lavovapion 2003
CYETIKA HE TN GUVEPYOOSiL Yt TN KATaroAéunon mg TPOHOKPATIHG, TO UEPT) CUUPOVODV Vi

cuvepydLovial yia Ty mpdinum ko TV KUTAGTOAT TN TpopoKpatiag, 1ing wg e&ng:

@) 610 TAa{oW ™G TARPoUC EQapHOYNS TNS andaong 1373 tou LAHE xau ¢iiov LOYUOVG AV

anogacewmv 1oV Hvopévov EBviv, S1e8vov cupflacewy xm npatewv-

By ue v aviadhayh minpogopiav Y& TIG TPOLLOKPUTIKEG Ouddeg ket ta Siktua vrocTpEng

TOUS, CUUPOVO, [IE TO EPAPHOTTED Sebvég kal £Bvikd Sikaio-
Y)  KE aviaAdayy andwemv oxeTikd 1€ o péca kat Tig uebddong mou XPTICLLOTOWOBVTIUL Yigt THV

KOTATOAEUTOT) TG TPOOKPaTitC, cvpreptlapfavouivey tev texvikoy TOUEMY Kt THE

KQTapTIoNS, Ko e avioAhayn neipog 6cov apopd v TPOANYN TNE TPOROKPATIaG.
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8)  avarTdecovVIug T cLVEpPYLsia Yia TV eufdbuven g d1edvong cuvaiveong yi ™y
KATATOAEUTOT) TNG TPOUOKPATIAS Ko TNG XPNHOTOd0TNOTG TG Kat embLdKovTag TV éykaipn
eniTELST) SUHOWViag doov agopd ™ [evikd TouPaon i ™ diebvn) tpopokpartia, £10L dots
Vo SUUTANPWOODY T0 GUVTOPOTEPO BUVETH 0L VPLGTAUEVES VOUIKEC TPALeLS v Hvouévaov

Efvav o mv xatamoléunor mg tpopokpatiag:

g)  mpowbdviag T cuvepyacin peTall TV KPATOV LEADY TOV Hvopévov E6vov yux myv
OMOTEAECROTIKY EQUPHOYT TNG TAYKOOUIAS AVTITPOROKPUTIKTG STPUTNYIKAC Twv HE [e OAd

T KatdAAnio péoa-

0T)  AVIOALAOOOVTOG T1G BEATIOTEG TPOKTIKEG OYETIKG e THY TPOCTAGIA THV avlpwTivev

SIKAWUATMV 0TO TAXIGI0 TG KATATOAEUNOTG TN TPOROKPUTIS,

Ta pépn cvppwvoly 6L 1 cuvepyasio 610 TARIGIO TNG TAPOVSAS SLLP®Viag Ba sival SHUE®VT e

mv avtictoym e0vixt) vouoBesia, Toug E6MTEPLKOVE KAVOVES KOL KAVOVIGLOTC TOUC.

APBPO 6

Egpappoyr| tov 61ebviv vroypedocnv

He oxomo va Tipwpndodv cofopd eykinuata Tov Tpokalody Stebvig avnouvyia

1. To pépn emPePfardvovy ex véov 0T Ta coPapdtepa eyKATLATA TOV TPOKOAOUV S1EBvHg
avnovyin dev TPEMEL VA TOPAUEVOLV ATIOPNTY Kot OTL 1) AROTEAEOROTIKT) SiwET| Toug TpEmEL v
gEaoparileton pe T ANy wétpowv o8 €Bvikd eminedo Ko, COULPWVE LE TIS VOLOTAUEVES OVTICTOLYES
Sebveig voxpedoElg TOLG, e TN ouvepyacia pe Ta Siebvr Stkaothipia mov £yovv cuykpomBel yu’

QLTOUG TOVS OKOTTOUE,
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2. Ta pépn fewpoiv otL 1 Bpuem xax 1y 0pon rertovpyia tétowwy dikastnpiny umotehonv
onpavii e£eAgn v ) Siebv ey kon ucarostviy. Ta uépy suppovoly va ocLvepyovTal yiu
MY GVTEAARYN REIPOG KAt TEQVIKIG ELREPOYVALOCHVIIG GYETIKG. HE TIG VORIKES TPOCUPLOYES IOV

QTAUTOVVTIUL YIG THY EQUPUOYT| KOL AKTANPOOT] TV avTIoTOYmV Siebviy VROYPEDCEDY TOVC,

3. To pépn avayvepifovv ) onuascia tov Aebvoig [Mowikod Awaotnpiov 610 Thaicto e
KITAMOAEUNONS THG ATILWPNRGIAS Kl GULPWVOVV Vo Katephaouv Narovo ya v eOpLdun xou

ave&apmtn Asttovpyia Tov.

APBPO 7

Katarnoréunon g dddoong 6mhwv nalikng KaTtaoTpooTg

1. Ta pépn Bewpodv 611 1 SiabooT 6mh.ev palikic KeTaoTpoEng, Kalhs Kol TV QOpEmy TOUG,
TO00 GE KPATIKOUE 0G0 Kal GE |1 KPATIKOUG TUPAYOVIES, GTOTEAE! plia and Tig coPupdTepeg ameihéc
xutd g M1edvoig oTabepdTnTag Kal aoEaieing.

2. Zvvemrag. ta pépm ouppovovy va cuvepydlovial kot va copfiliovy 6Ty Ketanoléunsn mg
d1ad00ng TV OTAMV PaGikig KATUoTHOPTC Kal TV QOPENV TOUS, MEPLUVMVIAS VIOl TNV TANPT
™MPToT Kat EQupproyn ot efvikd emine 60 twV LIOYPEDSEWY OV YOV avalifel 6T0 TAUIGLO
d1ebviv CUVENKDY KL CUHO®YLOY I TOV AQOTAGUG Kut T un dutdoan avtdv v Omhov, xadhg
Kol GAA@Y EQUPHOGTEWY anopaoeny tav Hvouévov EBvav kat Siebvav npafewv otig omoisg sivan
cvpfariopeva pépn. Ta pépn ooupwvody 0T aut 1 Sidtaln cuviotd Kiplo oTorEio g

TAPOVCUG CUUPOVINS.
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3. Ta pépn ooppwvoldy emmhéov va suvepyalovial Kul vt SUBAALOLY 0TV KETAROMEUT|ON TS

Siddoong twv dmhev palikng KATAGTPOPNG Kal TV QOPEWY TOVS, 10 EENG:

o} HE TN AMUN oo Kabe LEPOC, AVEADYN HE TNV TEPIRTMOT), LETP@V ViU TNV LIEOYPRON, TNV
KUPWOT] T TNV TPOCYDPNOT], KAl TNV TANPN papuoyT OAwv Tav dilev diebvov npaéemv mov

QAPOPOVV TNV KATUTOAEUTGT TNG d14D0CTS OnAmY LalIKNC KATASTPOETG, Kal

B)  pe tn dnuiovpyie aROTEAESHATIKOU GUOTNUATOG EBVIKDY EALYXWV KOTG TNV edaywy,
ehEyyoviag Ty eEayayn) ko T S1pETAKOHIOT) EUTOPEVHATOV IO oYeTiCovial Ue Ta OmAd
HalIKnG KaTaotpoeiis, CURTEPIACLBUVOUEVOL TOV EAEYXOV TNG TEAIKNG XPNOTS
EUTTOPEVUATOV/TEYVOROYLDY SUTANC XPNONS KL IIE AMOTEAECPATIKG HEGH VOULKIG T
SrouknTikng EMPBOATS, KAOOS KAt WTOTEAEGHATIKOV KUPOGEDY KQi TPOANTTIKGAY PETPWV KATA

g nepePicong rev eAEyyov katd TV eEaymy.

4, Y10 TAQIGLO TS CUVEPYASIG, TA LEPT) CUUGOVOTV Vi S1EEEYOVY TAKTIKG 1HA0Y0 GYETIKG UE
o B4uaTa IOV aQopolY TV Katamoréunom e diddoong omhwv palikig KaTaoTpoeng. Avtdg o

Sighoyog uropel va Seldyetal oe mepipepetaky Paom.

APOPO 8
Popntd dmin Kot EAAPPOG OTALGROG
. Ta pépn avayvopilovy 6Tt T TUPAVOUT) KATHOKEDY], LETRPOPE. KoL KLKAOQOpia popMTOV

SMAWV KGi EAAQPOT OTALGHOV, CUUTEPIAOUBAVOUEVAV TwV TUPO HO(IKGV TOVG. KuBOG Kul T} GRETPT

ouykévipwon xai 1 aveEEheyrn 8136007 Toug ££aKkohonBoTV va cUVIGTONY GoPupy) ameth Katd

™G ELpIVNG Ko TNG dieBvolg ao@aretag.
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2. Ta pépn cLpomVOLY Ve TNPOTV KAl VL EQUPILOLOUY AANPOC TIC aVTIGTOLES VITOYPEDCELS TOUS
YIC THY OVTIUETOMIOT] TS TRPAVOUTG ELTOPLNG POPTITOY OTAMY KOl EAXPPOT OMAIGHOU KOl TOV
TUPOUAYLKGV TOVG, DVVALUEL TOV DIEBVOY CULOOVIOV TV OR0lmY eival cupPoilopeva uépn Kal Twv
OYETIKOV omo@aceny tov Zupdoviio Acoareiag tov Hvoudvov Edvav, kadong kol va tmpodv Tig
deopedoelg Toug oTo TACIoW Ghiwyv S1eBvoy mpatewv mov spapudloviul oe avTdv TOV TOpé, OTe
10 [Tpdypapue Apaong tov Hvouévav EBvov yio v Ipoinyn. TV KatanoA£Unot] Kol tny

sEadelymy TG TOPAVOLUTG ELTOPIRG GOPTITEY OTAQY Kol EAQQPOV ORATHOD GE OAEG TG TTUYEC TNG.
3. Ta pépn avorapBivouy va GuvipyalovTal Kot vt HEPIHVODV 710 TOV CUVTOVIGHS. TN
CUUAATIPOROTIKOTNTA KAl T1 CLUVEPYELL TWV TPOCTABEDY TOVG, CUNPOVA He Tig dleBveig
VILOYPEDGELS TOUC, 1€ TNV GVTLHETOTIAN TNG THPAVOUNG ELTOPING QOPHTHV OTAMV KAl EAPPOD
OTAIGHOD, CUUTREPIACUBOVOUEVOVY TV TUPOUAYIKAV TOUE, OF TAYKOOULO, TEPLPEPELIKD,
VROTEPLPEPEIKO Kl £OVIKO eminedo <ot cupPwvoly va katepdoouy TakTiko duthoyo o onolog fu
ouvodelel kat o edpadvel autny Tn dEcHEVOT).

TITAOZ IV

TYNEPIAZIA £TOYE TOMEIX TOY EMIIOPIOY KAI TON EMTENAYZEQN

APEOPO 9
I'evikég apyes
. Ta pépn ovupstéyovy ot duep ) dihoyo yia Béuata spropiov Kot sREvIVoE®V HE GTOXO TV

Evioyvon KoL Tpo®miNcT 1oV TOAUEPOVE EUTOPLKOD CLCTNUUTOS KUL TOV OLHEPDY EUTOPLKGHY

SUVOAAQYOV HETOED TV PEPGOV.

EU/SGrel 18



2. T tov oxomd auto, Ta uépn OETOLY GE EQUPLOYH TT CLVEPYOGIA TOLS GTOY TOUER TOU
EUTOPIOL KoL TV EXEVEVLOEDV, UeTadl GAAWY, HECH TG SLUPMViag {Hvng ELEVBEPOY CUVEALUYGV.
H npoavapepbeico coppovia cuvictd e cuupovia mov B€tet o 1oy0 T1¢ Slatdéeic yia 1o
EUTLOPIO TN TAPOVOAG CUHOWVING KOL ATOTEAEL OVATOCTAGTO HEPOS TWV GUVOMKGV SLuephv

CYEGEMV KOl TOV KOO BE611K0D TAoion, OTwg avapépetal 610 Gpbpo 43 napaypaeog 3.

3. Ta pépn embopoldv evBeyopévmg va avomTOEOUV TIG EUTTOPLKES KOl EXEVOUTIKES TOUG OYECELS
divovtag mpocoyn, petalld aAiwv, otoug axdrovBoue Topeic mov avapépoviai oto aphpa 10

Ewg 16.
AP®PO 10
Yyelovopkd kat putobyslovouikd dépata
To pépn ovlnrodv ke avieAldcoovy TAnpopopieg yua ™ vopobesiv, T hudikacieg motonoinong
kol emledpnong, SL81KGTEPN GTO TAUIGIO TNG CLRPMVIAG Y10t TNV EQUPUOYT] DYELOVORIKDV KAl
putoliyelovoutkov pEtpwy mov nepthapfdvovial oo mapdptua 1A g cvppoviag Tov Mapakég

via v idpvomn tov [Maykdéopwov Opyavicpov Epmoptov, n onota vreypaen oto Mapuxég, onig 15

Ampihiov 1994,
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H Suvepyaoia propei v kakimrel ta séng:

) GVIWLETMTION TV SIHEPGOV VYEIOVOLLKOY Ko PUTOHYEOVOLLIKDY TPOPANUETOY TOU

eyelpovial ard éva pépog-
B)  avialiayn mAnpopopidv oyeTd pe To UYELOVORIKG Kol QUTODYELOVOULKG HépaTa
Y)  mpodbnon g xpiiong tav Siebvov tpotinmy, 6xov VILEPYOVV KL
6)  dnulovpyin evég pNYEVIoHOD Sur).6YoL oyeTikd pe 116 fiEdTioTeg mpukTikég dooV UQopd Ta
TpdTLRN. TIS Sokués Kken Tig S dikacisg moTonoinonc, Kat mv a&lodoynon Twv
TEPUPEPEIKDY 1} EBVIKOV TpOTER™Y Y100 TV wodvvapio touc.
APBPO 11
Texvikd epndda oto gundpro
Ta pépn mpowbody ) yprion 6189\;’6)\' TPOTURWV, GUVEPYALOVTNL KOl AVTHAAGGTODY TATIpOQOpieC

OYETIKG We T0L TROTVRN, T1G Sludikacie; aflohdynong TS CLLLOPPOENC KuL TOUG TEXVIKOVC

Kavoviopole, Wing oto haico ™mg snupaviag ov [1OE 1 ta TEVIKA EUTOdL STO EPTOpIO.
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"APGPO 12
Tehovela

1. Ta pépn evioerA4ooovy amdyer; yi Ty Teipa tov £xouy anoxtiost xut eEetdlovy
SovardTnieg yio Ty onAoboTevon Twv Sadikactov elouyoyic, eEayOYNG Kt GALDY TEAWVELLKOY
Swdikaoidhv, Stacpariloviog T SWEavelr TV TEAMVEWRKOY Kl EUTOPIKAY KAVOVIOUOV,
AVATTHGGOVTOG TEAMVELRKT) CUVEPYRGIO KOl ATOTEAECUATIKODG UNYUVIGUOUE CUVEPOpTIS, OCTE Vo
emS1HEOVY TN GUYKMGT] TV GIOWE®MY Kal THY KOVT) dpdon oto nhaiclo oyetikiv Siedviv

npTofovildy, dmwg 1) SievkdivvaT o euntopiov.

2. Ta pépn divovv waitepn npocoyt otV pod@dnsT ¢ TPECTAGING KAl TNG ACOALELNS TOV
BreBvoic epmopiov, stacparilovtag wwoppomuévn Tpoceyyion netadd me dievkoivvong 1ov

EUTOPIOY KAl TNG KATATOAEUNONG TG ULATNG KOL TV RUPATURIDV.

APOPQ 13
Enevdvoetg

Ta uépn evBappivouy Ty avanTvln EAKLETIKOD Kol otafepov nepidiioviog via 1ig apolfaieg
ENEVOVOEL, LEGHD GUVEKTIKOD SLAGYOV, UE CTOYO TNV adEnoT NG KATavON oS Kal TS GLVEPYACiog
¢ O6uoTa ETEVOUCE®Y, T1) S1EPELYNON BIOIKNTIKOV UTOVIOUGV Yl T7) S1IEVKOAVVET) TV
ENEVBLTIKGOV podv kai THY TpohBnon otadepdy, dpaviy, QVOLYTHV KOvOVEOV TOL dEV E1GGYOLY

Staxpices via Toug ENEVOLTES.
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APOPO 14

[Toltiktt aviayovispon

Ta pépn mpowbov v anoteAsopeticy Oéomion kal EQUPUOYT KaVOVHV avIayoviopot kol ™
Suadoom TAnpoeopLeY uE 6TdYo TV £VIoYLOT} TG SPaVELRS Kot TNe aopiieiag dikaion yia Tic

EMIXEIPNOELS TOV SPUGTIPLOROIOVVIQ., OTIS AYOPES UUPOTEPOV TWV UEPGHV.

APBOPO 15
Yrnpeoiec

Ta pépn edpatidvovy cuvextiks Siihoyo mov Hu OTOYEVEL KUPIWE GTNY avToAAYT TANPOPOPLOV
OYETIKG |IE TOL AVTIOTONKU KAVOVIGTIKG TOUC nepiéiioven, oV Tpoaywyn e apoPaiog
TPOGPacHE STV yopd TV Ywphy TOUG, GTOVG TOPOVE KEPEALIOV Kl TNV TEXVOAOYiM, KaOmg Kot

GTHY TPORYWYT} TOV EUTOPIOV LANPETIDOY PeTald TV S0 TEPLOYDV KO OTIG UYOPES TPiTV Ympy.
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AP@PO 16

[Mpootuoio g dwvonTikng Wokmoing

Ta pépn anodidovy Wiaitepn onpasia ota Sikandpote dievontucc wrokmoiag!, avayvepiloviag
mv owEavopevT onpacta Toug Y T dMpuovpyia KowoTopwY TPoidVImY, VINPESIOV Kol
TEXVOLOYLDV OTLS AVTITTOLXES YHPEG TOVG, KAL GCURPHVOUV VI GUVEXICOUY vt CUVEPYALOVTOL KAl VO
AVTAMAAOCOLY [UT) EUTICTEVTIKES IANPOPOPIES OYETKA LE TIg SpRoTNPLOTNTEG KAt TO £pYQ TOV
CUHOOVOVVTOL B6 KOO, HE OKOTd TNV Tpoméney, Tnv tpoctasic kot ™y exBoA Tov
SIKABUATOV AVTOV, KaBdg KoL TNG AMOTELECHATIKNAG KOl ETAPKOVS EPUPHOYNG TN TEADVELXKTIS

vopoleciag.

! T TOVE GKOTONE TNG RAPOVOAG CUMPVIAG, GTA «SIKOLDLATO, davonTikng wokmoiacy
rephopfavovrar Ta e€nfg:
@) 6rec ot katnyopieg Sravonmikhg 0K GG ROV ava@épovtotl ota TuNuata 1 £wg 7 Tov
népovg I1 Tng cupPeVIag Yior TIg EUTOPIKEG TTUYEC TOV SIoGUATOV SlavoNTIKTG 1810KTNCL0G,
n onota tepiapPaveral oto mapapmpae I mg ovpooviag Tov Mapakig yia Ty ibpooT Tov
Maykoopiov Opyavicpov Europlov, n onola vreypaen oto Mapaxég, otig 15 Anpriion 1994,
dnhadn:
) Sucadmpe SNoVPYOD KoL GUYYEVT dIKaIQUITE,
i) Suhdpate supesiexviag,
ii) epmopucd onuaTa,
iv) oyédu,
v)  SatdEelg (Tomoypadieg OAOKANPOUEVOY KUKAWUATOV),
Vi)  yeaypapég evaEiZels,
vil) zpootacia pn arokeAVPOEIGHY TANPOPOPLOY, Kot
B)  Swendpota exl puIIKGY TOUKAMOV.
Ty nepintoct g Evearns, Yio Tovg oKOTobg TG Tupovons Supeuviag, 0 Opog «OmAmdpata
gupeoreyving) mephapPavel OLKodUaTE IOV amopPLOVY aTd CUUTANPOUATIKG TIGTOTOTIKG
TPOCTACIAG.
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TITAOXZ V

LYNEPTAZIA TON TOMEA THS, AIKAIOSYNHL.,
THE EAEY®EPIAL KAI THE AZOAAFIAT

APGPO 17
Kpéroc dikaion kot vopuxt) cuvepyaoio

L. Zto mhaiolo tng ovvepyaciag T0vg 6TOV TOUEN TNC ducaroovrg, g ehevBepiag kai g
ao@ahelas, ta pépn didovy Wiaitepn onpaciu oty Tpoddnon tov KPOATOUS SIKEOL Kat TNV

evioyvot Tov feopdv o 6ha Ta emiteda, Kot £dikdTEpU GTOUG TOUEIG NG EMPBOANS TOV VOLOL Kal

g dwikmong g Sikatocivg,

2. H ovvepyaoie petadd tov pepdv Oa neprhapfaver eniong myv aporaic avVToAAaYM

TANPOPOPLOY GXETIKA |LE T VOUIKG GUCTIHOTO. Kt T1) VOLOBEGIA.
AP®PO 18
[Tpootacia dedopevay
L. Ta uépn coppovoiy va suvepyélovial pe 61630 ) Behtimon Tov emnédov npostaciog tev
TPOCOAIKOV OeBOpPEVEV He Bao Tig BihnioTes Siebveis TpakTIKES Kut apyfc, ST HVTEC TOV
avaQEPOVTAL OTI KatevBuvinpieg ypayLpéc yia ™ Swyeipion pnxavoypaonuévey Qokéiony

dedopévov Tpocwnikod yapaktipa Tev Hvwpévev Eévov (anopecn aptd. 45/95 e Nevicig

Lvvergvong tov Hvopévav Efvav me 14n¢ AexepfBpiov 1990).
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2. H ovvepydoia yie myv apootacia dedopévav mposnmikon AAPUKTNPU ULOPEL va

TEPANPavEL HETRED GAA@V, TV avTaAloyH] TANPOPOPLOY Kal EWGIKGY YVOGEDV.

APBOFO 19
Metavaotevorn

. Ta pépn emPeBorvvovv m onuasia g kowng Stayeipone Tov petavactevtikoy PEVUATWV

RETAEL TWV £00Q OV TOVS.

2. Ta pépn xobepdvovy pnyaviousd Swhdyov oxeTkd pue {NTRATE HETAVEGTEVOTC,
cvuneptapfavouévng g vOUIUNG Kat TG REPGAVOLTIC METAVAGTENSTC, NG TAPAVOUTC SLoKivionS
Kar g eunopiag avlpdnwy, kabog ko BEuata mov £xovy oyéon ue m S1ebv TposTasia Y
QVTOVG 7OV £X0VV avaykT. Avtds o didhoyog Ba Paciletar oe nuepHoia Sidtakn, dpov xaL Béuata

nov yivoviar apotPaic dextd.
3. KabBe pépog pmopei, epdoov 1o Bempel orOTYLO, va repriapfdver Ta TpoPinpota

HETRVAGTEVOTS OTIC OTPUTNYIKEG TOV YU TV OLKOVOULKT) KOL KOWMVIKT] avatugn and 11 oxomiut

TOU ¢ YOPUS KATAYWYNG, SLEAEVOTC /KL TPOOPLGHOD TWV HETOVAGTOV.
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4. Hovvepyuoie petadd tov nepov npére va Baciletal ot CUYKEKPILEVT) a&l0AdYNION TOV
aayKov v Lepdy, 1) ooia Sievepyeitat e aporBaic safodhevon petadd Twv uephv. Ta LEPN
SUHQWVOVV GTt 1) suvepyasie avtr Bu sival coppwvn pe NV EVWOLoKT) Kot eBvikt) vopoBeoia, Tovg
KUVOVES, TOVG KAVOVIOUODS KAt TI TCATIKEG tovs. H ovvepyasia avtn unopsi va eond{sral,

e131K0TEPY, oTU SENG:
o) to Pabitepn aitia g petavas guong

B) v avarTuEn Kot EQUPLOYY T®Y VIOYPEDGEDY KAE pépovg, duvdpet tov Siebvoig dikaion
000V apOpa Ta BEUATH HETOVEOTEVOTIC, GUUIEPUL pPavouévne mg Siebvoig mpostasiag yix

exeivoug mov m ypewaloviar

Y)  Kavéves ewodoync, kabog ko Sucaibpata kat kubeoTde Tov TPOGHLIMY OV YIVOVTHL SeKTd,
dikoun petayeipion, eknaidevon, kotdprion Kol éviadn un LVINKO®Y OV SLLPEVOVY VO,

HETPQ KQTRTOAEUNOTG TOL PATOIGHOV Kar Tng Eevopofiag:

8) 1 xépan amoreheopatikic Kol LPOATITTIKAC TOMTIKNG KOTG NG TAPEVOUNC LETAVAGTEVST,
™G Aapavopns Sluxiviong HETaVRcSTOY Kal gpropioag avOpdmay, ocvunepapupovopuévoy
TPOTWV Y@ THY KATOTOAEUNGT) 10V SIKTOMY Tapdvopmc Stakivionce kal eunopiag aviphnav

Kat g Tpostasiog twv fupdtey avtig e dakivinong:

€) TV emoTpoen), LI avBphnives ko aflonpeneis cUVBTKEC, TV TPOCHRWV TOD Slaptévouv

ROPAVOUQ, cupneplapfavopévig mg mpodineng tng oweofsdols emGTpoPHg:
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o1)

C)

5.

T InTipata zov Tposdiopifovial kg auoBaion cuupEPOVTos oToV Toptn TwY Dewpricewy

£168000 Kat T ao@dielng tov TaldinTIkoOY evypaeov-

10 GnTipate mov mpasdiopilovrat wg apoifaiov cupgépovtog oTov TopéN TV GUVOPLIKGY

ehEyyoV,

Zto mhaioto g ouvepyaoiag yio TV TPOATYT| Ko ToV ELEYYO TNG TUPVOUTIC

UETAVACTEVGNC, TC LEPT) CLUPMOVOUY ENLONG OTL

a)

1 Anuoxpatio TG ZryKomovpng KGvel SEKTT} TV ETUVEIGHOYT] TV VANKOMV TNE IOV
Sapévouy mupavopa 610 E80QOG KPATOUS HEAOVG, HETG 0 QUTTOT TOL TEAELTAIOV Kot ywpig

TEPAUTEP® SWITUTTDGELS, EQOcoV damictmlel 1) eBvikdm e Kal

k@Be kpaTog péAog kavet dextn Ty emavelodoyr} Twv VTNKOWV TOV TOV SWUEVOLY TOPEVOUT
070 £8apog ¢ AnpoxpaTtiag e Zrykamovpng, netd and aitnon g TeEALvTelias Kot yopic

nEpaltEpw SWTVIMCES, epdoov dwmotwdsl n ebvikdoTTa.

Ta kpdtn péAn Kat 1 Anpoxpatio Tne ZryKamovpTg Tupexovy GTovg LATNKGOLE TOVG, APOG TOV

oKOTO aLTo, To KatdAAnia éyypapa Tavtomrac. Otav 10 vrd enavelcdoyn TPOGHTO eV KATEYEL

gyypapa M Ghie amodekTikd oTotyein TG £0VIKOTNTAG TOV, 01 UppodlEg SIMAWUATIKES KAt

TPOEEVIKEG AVTUTPOCWOREIES TOL HEPOLS GTO OTOi0 TO MPAGHTO yia 0 onoio yivetal 1 enavelcdoxn

(eite npoxkertat y1a to evBiapepdpevo Kpdtog peLog 1 ™ Anpoxpatic g LiyKamodpng) npimnel,

HETE amd aitnom Tov dhAov uépoug (gite mpdxerton yio Tr) Anpoxpoartio Mg Liykamovpng 1 1o

evOIPEPOUEVO KPATOG UELOC), Var KOAESOVY GE GUVEVTEDEN TO TPOCWLTO TPOKENEVOY Vit

eEaxpipdoovy v £BvikOTNTA TOV.
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6. To pép1 copemvoiv v dieEoy tyovy SIAmPOyIUTENGEL;, KUTORY CITAGEWC, HE GKOTO m
SOVaYT ovpeeviag peTadd e Eveoong kat e Anpoxpatiag mg SIYKUmOUpNG GYETIKG e TN
puBuIoT TG enavEIGdOXNE VINKOWY TS ANHOKPUTIOS Trg ZyKOmoUpC KAl TGV KPATOY LEADY

H

VANKOWV GAAOV YOPOV Kol amazpidov.

APOPO 20

Kataroreunon tov opyavouévon syxhhuatoc

Ta pépn ovppavolv va ovvepydloviat yiot TNV KOTAROAEUTION TOV OPYUVIUEVOD EYKATHATOC KOt
™ dwpBopdc. L1oyog tng ouvepyasiag wuTig sivat Kuping N epapuoyn Kt Tpodinen, katd
TEPINTOGN, TV oYETIKGY Siedvdy rpotiney ko tpaenv, ditwg 1 chupacn Tov Hvopévev Edvay

Yl 70 Siebvixd opyavepévo éyxinua kar 1 copufaon tov Hveoudvev EBviv katd g daplopac.

APGPO 21

Zvvepyaoia 7o TV KOTATOAELUNON TG VOUIROTOINONS £608mV om0 Tapdvope 3paoTnpLoTTeS

KOL TNG XPTHATOSOTNONG TS TPOHOKPOTInS

I. To pépn coppovody 6t eivon anapaitto v katafdilovy apoondbeiss kol va
ouvgpyalovial yia TNV TPOATYT) TIG YPTIONG TV YPNHATOTUCTOTIKGY CUGTNHATOV TOVE YIg T
VOUOToInGM £508GV and £YKANNATIKEG SPUCTNPIOTNTES, CVMOOVL [E TIC CVOTAOEL; TNC Opadac

dpaomg Y1a TIG XPNUATOTISTOTIKES dprotnprotieg (FATF).

2. Ta pépn Bo aviohAaoGOUV EUREIPOYVOROCVVI G TOUEIG OTWS 1) EXTTOVIION KL EPUPUOTY TWV

KUVOVIOLMV KL T] GROTEAECUOTIKT) AELTOUPYID TOV KATEAAGA@V TPOTHTWMV Kal UNYUVICUEY.
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3. Ewwoicpa, n cvvepyasia 8a emtpivel, otov peyaridtepo duvato Padud, tic aviaiiayeg
OYETIKOV TAT|POYOPLDV KL ELTEPOYVOHOCUVIG OXETIKE pe TN BEomion katdAAniony TpoTinwy yia
NV KATOMOAELTOT TG VOLLHOTOINGoNG 608wV amd TapavVoUES SPUcTNPIOTIITEG KUt TNG
YPMUATOIOTNOTG TG TPOHOKPATIOG, IOOTIHWY UE EKEIVA TOL EVEKpvaY Ot S1e8Velg opyaviopoi Tov

SPUCTNPIOTOOVVIAL G QUTOV TOV TOHELR, OTWS 1 OUdde yprpaTootkovoukns dpdong (FATE).

APOPO 22
Tuvepyaoia Yo TNV KATUTOAEUT|ON TOV TUPEVOUMY VOPKEOTIKMY

1. Ta pépn ovvepyalovior yia ve dtecpaiilovy tia 166pponn npocEyyion HECH TOV
AMOTELEGUATIKOD GUVTOVICHOV TmV appddiwv apymv, copneptiapfavopévev, Kotd tepintoon, Tov
TOUEWV TNG DYELRS, THG SiKaloohVNG, TOV ECHTEPIKMY Kl TOV TEAGVEI®YV, [ OKORG T} UElOn TS
TPOGPOPES, TG Taphvouns diakivnong kat g {NINoIG TapEVOROY VAPKWTIKGOV OVSLOV, Kabog
KoL TV SUCUEVEOY GUVERELDV TG KUTAYPTIONG VAPKMTIKOY Y10 T ATORM KAt TNV KOWVOVia 610
cuvoro . Ta pépn cvpemvody eniong v cuvepYaLovTot Yia vo. Slc@amotel

AMOTEAEGLOTIKOTEPT) TPOATIYT TG EKTPOTNS TOV TPOSPOUMY OVCIHY TWV VAPKWTIKDV.

2. To pépn GUHOMVOUY CYETIKG. LE TN XPTCT| HEGWY CUVEPYUGLRG 110t TrY eMitevsn VTGOV TV
o16ywv. Ta pérpa Paciloviat 68 o6 Kool GLUPMVNUEVES APYEC e Baon g ovvapeig diebveig
cuppaosic, Tnv mortikt dnAman kol Ty £181kh dMhwon Yo TG KOTEVBVVITPLES YPAUMUEG OV TPETEL
v 0KohovBohvToL Yia T peimeT] g {HTNOTG VapKOTIKGY, 1) 0Ttoin EYKpibnxe artd TV 8Ky
covoedo g Mevikfic Tuvélevons tov Hvopévov Ebvav ya ta vapkeTkd Tov lovvio Tov 1998, myv
TolTkh SHhwon Kol 10 6xE810 Spaong oxstikd pe T Siebv cuvepyecia npog i OROKANPWHEVT]
KQt LGOPPOTNUEVT GTPUTNYIKH YIO TNHY GVILLETORIOT] TOV TAYKOTHIOU TPOPANUATOC TOV
VAPKOTIKGOV OV £YKpiBTKe TV 521 5hvodo Tng EMTPOTNG TV HE yo 1o vopkoTikd Tov Maptio

Tov 2009.
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3. Ta pépn Bo aviahhdEovy ELMELI0YVMHOCVVI GE TO peig dmerg 1 exmdvnon gBvikTg vopobesiug
KoL TOMTIKGV, 1] dnpuovpyia eBvik@Y Beotix@v opydvey Kat KEVIpoV AANPOPOPTIONG, M
EKTLIBEVOT) TOV TPOGEORIKOD, T EPEUVE VLU TU VOPKOTIK(E KOL T} TPOATIY TNG EKTPOTTC TPOSPOLLWY

OUGLAOV ROV YPTIOLUOTOLOUVIAL YIGt TNV LOPAEVOLT TUPACKEUT] VEPKMHTIKDV Kt Yoy0TpOTmY 0UGLDY,

TITAOZ VI

LYNEPTAXIA ZE AAAOYZ TOMEIX

APGPO 23
Zuvepyasia yie ta aovBpomve ducaldpata

1. Ta pepn ooppwvoidv va svvepyilovial, 6t nepintoon apotoiag cuppuviag, yo v
TPOMmONOT Kai THY ORTOTEAEGUATIKT] AAPOGTUGEE TV avBpunivav Sikenmpdtev, kebiog kol Ty

spapuoyn twv Siebvav apaiemv yia o avipOmVE SIKOOUATE TV 0Toimv elval cuuBaiidusva

Hepm.

[

H ev Aoym cuvepyasia prnopel va tepihappavel peta&d arlov:

a) My apoGmanon Tov evBporiveov Sikalwpdtov Kkat Ty ekaaideuon otov topfe autdv:

B) v evioyvon Ty KOTEAANAGV SOVIKOV KOt TEPLOEPEIEKAY OPYEVOV TOV 0oYOAOVVTL e TO

avBpOTIVE JIKOLEOLMITA
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Y)  nv edpaimon oucastiKoD Kl eupog SlaAdYoL Yo Ta avBphmIve MKODuaT:

d) v evioyvon e ovvepyaciag evidg Twv opyavay twv Hveuévov EBvav mov acyohobviat e

10 avOpamve SucaubpoTe.

APOPO 24
Zovepyosia 6ToV TOHEN TV XPTHUTOTICTOTIKMY LANPESLHY

Ta pépn kataaiiovy mpocndBeleg yua va evBapplvouV 11 GUVEPYASIO GTOV TOUER TV
YPNUATOTOTOTIKOVY VATPESUOV 0 OEpaTa apolBaiov CUREEPOVTOG EVTOG TOV TARLSIOV TV
QVTIGTOLMY TPOYPALULETOV KOl THG VOROBEGingG TOVG Kal, KUTd REPITTOGT, GURQWVE HE T
oyenikég datalelg Tng cvpemviag Aedbspwv ovvaliaydy nov avapépovial oo apdpo 9
raphypopog 2. H ovvepyasia auty Ba mpuypatonoleital LETadh xpnuatomoTOTKdy KOVOVIGTIKOV
Kol emonTiKGyY apydv g Evoong kat g Auokpatiog g ZiyKarovpng o8 XPHiaTome TOTIKG
Béuato pubuiceny Ko enomteiag. Ol XPTHATONGTOTIKEG KAVOVIGTIKEG KO ETOTTIKES UPYES

SiaPfovisdovial petadd Toug 1o va Kabopicovy ta KatolANAdTEPR HEGT TG CUVEPYAGIUG.

AP®PO 25
AWAOYOS Vi TNV OLKOVOLLIKT] TOAITIKT
1. Ta pépn cuppOVODY Vo CLVEPYRLOVIOL Yia TNV npodinon g avielioync TANPOPOPLDY

OYETIKG [E TIG AVTIOTOLYEG OIKOVORIKEG TATELS KAl TOMTIKEG TOVG, KOOGS KoL Yo THY AVTOAAGYT

REIPUC GYETIKG LLE TOV GUVIOVIGUO TMV OLKOVOUIKOV TOMTIKGDV 5TO AAGIG10 TN TEPUPEPEIRKTIC

OIKOVOLIKTG GUVEPYRGLAG KOl OAOKATp®ONG.
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2. To pépn emdudkovy emiong tnv euPabvvan tou Slukéyov petall Tmv apyhv TOVG Y10
OKOVOULKG Bepata Ko, KATomy cuppoviag Twv 800 LEpGVY, HRopovv va cupmephdfovy Tousic
OM®G 1) VORIGUATIKY TOALTIKY, 7 SNuociovopiky) ToAltikT (cvprepiopufavouévne me

(POPOAOYIKTIG). TC SNUOGCIH OIKOVORIKE, 1] LOIKPOOLKOVOIIKT cTabsponoingy) kat To eEwtepid ¥peoc.

APQPO 26
Xpnoth srakvépynor otov poporoyikd Topia

1. llpokeylévor v EVIGHDOOVY KL VO OVRTTOEODV OLKOVOLLKES Spaatnprotntes, AapPdvoviag
TAVTOYPOVI DROYT THY avaryKn BE0TIGTS TOU KUTAAANAOD KavovioTIKOD TAMGIOn, Ta pépn
avayvopilovy kat SEGHEVOVTUL VA £4apudoOLY TIC apyés TS xpToTig Swkufépynong otov

POPOADYIKO Touéa, Onwg kabopileta: ot Tapuypheovs 2 ko 3.

2. Tw ov KOO 00T, COLGOVIT [E TIS UVTICTOES aprodOTTES TOVE, Ta BéEPT avayvopilovy
1 OTIUOGIR TG UVTILETOMICG TV ETLHUUDY QOPOAOYIKOV TPUKTIKGY, STWS £X00V CUULO®VNBEL
apolPaic, o Pehniwcovy tn S1ebvi cuvepyasia 6TOV POPOLOYIKO TOHER [IE GTOXO TNV TATREN NG
popodiaguync kel 8a eguppdcovy t¢ Siebvide cupupuvnBivia tpdTunra Y T Sloeavelr Kat Ty
vVTOARQYT) TANPOPOMBV YU POPOROYIKOUG GKOROVE, drtme dtaknpuydnke oto vadderypa
QOPOLOYIKNE ouUPacTC tob OOZA, =ov 2008, via 10 ELG0dNUATE Kal TO KEQAAXLD, TPOKELLEVOL VI

emtevylel ) eMOTELETHUTIKY| EQUPULCYH TOV AVIIOTODV POPOAOYIKDV KUAVOVOV.
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-
3.

Ta pépn cuppavodv OTL ot apyég avtés papudlovial Kuping 610 TARITI0 TOV VEIOTANEVDY

A TOV HEALOVTIKOV SILEPDOV QOPOROYIKOV GURQOVIDY HETEED TG ANUOKPATIOG TG ZIyKOnoupng

KOL TV KPATOV HEAOV.

1.

APOPO 27

Biopnyavu moiitikn kot suvepyasia petagy tov MME

To pépr, AapPavovTog VTOYN TIG AVTIGTOLYES OIKOVOLIKEG TOATIKEG Kal STOYOUS TOVG,

SUUPDVOLY Vi TPOWBTIGOLY TN CLVEPYRSia BLOUNYAVIKTG TOAITIKTIG 68 OAOVG TOUG TOUEIS OV

KpivoLV 6TL TPOGEEPOVTUL, UE 6TOX0 T PEATION TNG AVIOYOVICTIKOTNIAG TWV HIKPOUESHIWY

snyepnoewy (MME).

b

B

H ovvepyaoio ocvvicTatol E:

aviakiayn TANPOPOPLDY Kat neipag doov apopd T dnuovpyic mhawsiov npobnobéceny yia

m BelTimon ¢ AVINYOVICTIKOTNTOS TOV HIKPOHESHimY EMYEIPTICEDY,

TPOGONOT TG KOWOVIKTG evBivNG Kat A0Y080010g TV ERLYELPTICEDY KOL TNV gvBappuvon
VREBHUVEY ETIYEIPT|LATIKOV TPUKTIKMY, TEPTAARBAVOPEVNS TNS datnpnoyng Katavaiwong
kot rapayeyne. H cvvepyacia ovt 8a cuuminpdvetal ke pio GLUVICTOCT Y10 TOUG

KOTAVOAWOTEG, OTMC T) EVIHEPOGT) Y10 TO, TPOIGVIQ Kot 0 pOROG TwV KOTAVOAWDTOV GTHV aYopd,
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y)  mpoddnon enco®v HETAED OIKOVOULKGOY QOPEDV, LE OTOYO KOWVEC sﬁavébcatg Kol Sijpiovpyia
KOW®MV ERLXEPNCEDY Kot SIKTODY EVIUEPMONE, 181IWC LEGH VPLETANEVDY 0PLLAVIIDY
npoypaiudtoy e Evioong, evioyhoviag edtkOTepu T HETAQOPE NG KOL TTPONTREVTS

1evoroYias uetalld etaipayv, Kut

8)  devkoiuvon g TPGSPaoTe 511 XPHHATOIOTIION, TAPOY TATIPOEOPLOV Kol EvBGppuVaT] TG

Kavotopiog.
3. Ta pépy Ba evBappiivouy THY £/10YV0T TOV CYECEMV PLETAED TOV 1ISIOTIKDOYV TOREWY KAl TOV
BV0 HEPGV GE VEQ T} VIAPYOVIC QOPO I, CULTEPIAGUPAVOPEVOV HIYEVIGUGY TOD GROCKOTODY STV
napoyn BonBewg ong §vo mhevpic yia v Tpodbnon g diebvonoinomg twv MME.
AP®PO 28
Kowwvia thg aanpopopiag
1. Ta uépn. avayvopiloviag 6t ot Texvoroyieg thnpogopiev kut emkoveoviav (TITE)
QTOTEAOVY Kalpia oToyeio Tng ovyyeovng Cong kol £xovy Lotk onpascida yio TNy 0KOVOUIKT) KoL

KOW®VLIKT avaaTuéT], EMSLOKOUY T0V GUVIOVIGUS TOV aVTIOTOIY®Y TOALTIKOV TOUS GTOV £V AOYQ

TOUER LE OTHYO TNV TPODBNGT} TNG VIKOVOULKTG AVETTUETC.
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)

¥)

5)

oT)

0

H ovvepyasio otov ev Aoy topén mpocavatoriletal £181K0TEPH 51O E4NG:!

T GUMHETOYN GTOV TEPLEKTIKG TEPUPEPELUKS SIGAOYO GYETIKA HE TIC DIAPOPETIKES MTUES TNG
Kovoviag T TANPoEopiag, Wiwg 660V aQopd TIg TOALTIKES Y1 TV NAEKTPOVIKN ETLKOVOVIY
KOl PEATIOTEG KAVOVIGTIKES TPOKTIKEG OE TOUELS TOL TephapPavovy v xoprynem adeioy
EKUETAALEVOTC TV DINPEGIAV TNAEMIKOWVOVIOY XWPic 061000 Vo tepopilovial o8 avTég:
mv eneepyacia vs’o)lv VINPESLOY TV TANPOPOPLHV KUL TMV ETKOWOVIAV, GG T) QOVITLKT
mMAepwvia pécw Tov npwtokdALov Intemet tv e€dheryn overiANTOV NAEKTPOVIKGOY
UIVOLGTOVY («spam») Tn S1ayeipion cupmeppops deomolovia LETAMOPER Kul THY avénon

NG SLOPAVEIRG KAL TNG RTOTEAECUOTIKOTNTUS TV KOVOVIGTIKOV apyov:
1 S1acHviEoT) Kot SITAELTOVPYLKOTNTE TOV SIKTOOV XL VANPECIOV TOY PEPDV"
MV TUROTOINGT Kt TN S1E800T) TwV VEWY TEXVOLOYIOV TATIPOPOPIDY KA EMKOWVOVIAV

TV Tpo®ENoT TG GLVEPYASIAS OTOV Topéa TNG £PEVVaC HETOED TV UEPGV OTOV TOUER TOV

THE:
T1) GUVEPTAGID GE KOG EPEVVITIKG TPOYPUUPATA GTOV topén v TIE:

TIC RTLYEG aoPuieing TG Kowmviag Tmv TANPOPOPLOY, oG Exovy cuppwvnBel apoifain-

Kol

v af10A6yNoT ™G CLPATOTATAS TWV TAETKOW VLDV, CUUTEPTAAUBOVOHEVOL TOV

0oUPRaToL sEOTMGLOV
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APOPO 29
LUVEPYOSIR GTOV OMUIKOUKOUGTIKG TOMER KU1 T0 HEGH EMKOWVMVIRG
Ta pépn cvppovodv va TpowdHoouY TN CUVEPYESIH GTOV OTTIKORKOVSTIKG TOHEN KUl GTOV 10 LLEQ
TOV LESWOV EVIHEPMGT YEVIKG. O SpacplotnTes ovvepyasiag Ou neptaufBdvouvy 1u eErc, ywpig

OueG va meEpLopifoviat o6& anTd:

o) ovieArayh ardyewy GYETIKG Wi TV TOMTIKY GTOV OTTIKOUKOVGTIKG TOUEN KAt GTOV Topén

TV LEGHOV EVIIUEPRGTG
B} omd xowov dopydvoon ekdnincswv apoBaiov cupeépoviog:
Y)  KOWEG SpUCTNPIOTITEG KATAPTIING Kl
3)  deukdAvvoT TV CUURNPLY®YOV Kot EvapEn culnThoeny OYETIKG HE CUMEWVIEC 08 BépaTa

OTLTIKOQAKOVOTIKOV GUHTAPAYH YDV,

APGPO 30
Emotnuovikn ket 1Texvoloyikn cuvepyaoia

l.  To pépn evBuppidvouy, avorTUCCOLY Kol SIEVKOADVOLV TN CLVEPYRTIA GTOV TOULH TIC

EMGTNUTIC, TNG TEYVOAOYIOC KUl TNG KvOTOHIOG 68 TopElS apotBaiov COLPEPOVTOS, CULPWVE UE TIC

VOLOBETIKES KIEL KAVOVIOTIKEG S10TAZEC ULLPOTEPOV TV LLEPOV.
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O1 6160l BUTHG TG CUVEPYLSTag Eval:

@) evBdppuvon ™G aviehhuyig TANPOPOPIOY OYETIKG PE TNV ERCTAUN, TNV TEXVOAOYLM KO TNV

KOWOTOpID, TIg TOALTIKEG KUt TG TPOYPaupaTa,

B}  mpombBnoT dapKdV CYECEDY HETAED TV EMCTNHOVIKMOY KOWOTHTOV TV HEPAV. TV

EPEVVIITIKGYV KEVIPOV, TOV ROVEmOTHIIOV Kot TV frounyovikey Khadwv,

¥)  mpomBnor TG KUTAPTIoNG KOl KIVITIKOTITAS TV EPELYITOV KAl TOV ©OITNTOV TV

Wpupdtov tprtofaduieg exraidevong.

3. Me mv emooiaén tov sulntioeny petald TV nepdv, kot oe Slafodievo) pe TOVS
0PYEVIGHOUG PIHATOBOTENS TNG gpevvag e Kabe Hpug, N cuvepyaoio Svvatat va AaPel
LLOPPT, KOV EPELVNTIKMV TPOYPRUUATAV KAUT avIeAAoydV, OVVESPIGCEWY, EPYRCTNPLOV Kl
KOTAPTIONG EMGTNUOVOV Kl omovdaotdv pupdTov TprtoPabulag extaidevong HECW OEBVOV

TPOYPEUUATOV KIVTITIKOTITAS HE oxond T péywotn Siddoon tav QIOTEAECHATOVY TNG EPELVIG.

4.  Katd ) ovvepyacia avty, Ta uépn mpowbovv 1 CUUUETOYT] TWV AVTOTO{ OV WPLUATWY
Tovug TpttoPadiag EXTOIOEVOTIC, TV EPCUVTITIKGV KEVIPWV KO TOV TRPAYWYIKDY TOHEQV,

supmepthapPavopévov v MME.

5. To pépn SHULPGVOVY VO katapdiovy mpoonabeles y My adEnon e svarsEntomoineng
OYETIKG pE TI SUVATOTITES EMGTTUOVIKTS KAt TEXVOLOYIKNG GUVEPYAGIOG OV TaPEXOVY Ta

avTioTOLQ TPOYPRILUATA TOVG.
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8)

€)

APBPO 51
Evépyewr
To pépn mpocruBoy vi BEATUDGOLY TN GUVEPYUGIN OTOV EVEPYEINKO TOUEN LE GTOYO!

™ S1popomoinom 1ov evepyatukol epOSUGHOD KoL TV AVERTUEN VEDY KOl EVOVEDGIU®Y

HOPQOV EVEPYELNG OE EUTOPLKTY| Paan.

mv opBoroyikn xpromn tng evEpyews, Kupiwg Le Ty Tpoaymy| ™me Srayeipiong and mhevpéc
me Smong,

MV Evioynon NG UETAPOPAS TEXVOAOYIRG OV GTOYEVEL OTTV UmOBOTIKT] XPTIOT EVEPYELRG,

MV KATOROAEUNON T1¢ AAAQYNS TOV KAIMATOS, HeTadh GAAMV, UE TNV TILOAGYNOT] TOV

drofedion Tov dvBpaka,

T SNULOVPYIL IKEVOTHTOV, COUTEMAUPUVOLEVTG TNG EVOEXOLLEVTS KATAPTLONG KL
dievkdrvvoTg TV eneviicEwv oTov Topéa TS evEpyElac Baocel Stapavdv Kavovey Tov dev

glodyovy Skpioels ka sivan cupfatol pe v ayopd,

OT) TNV TPOOBNGT] TOL GVIXYOVIGHOU GTIV 0YOpd EVEPYELRG.
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2. T Toug oKOmOg aVTOlG, Ta HEPT) ApooTadovy va npowBNCOVY TIG EMUPEG LETUED Twv
SUVIQHY PopEmY EVEPYEWKOD OYXEdRCHOD Kat Siefaymyng KOwg £pevvag LETUED EPEVVNTIKDV
Bpopdtov ko tavemotnpiov, 13ing 010 TARio10 Twv apuOSLOV TEPLPEPEIAKDY POPOLL. Ovévo
TAsUPEC B0 S1EPELVCOLY TIG TEPULTEPE SUVaTOTNTEG ALENUEVNS CLVEPYAOLLG GTOV TOUED TNG
TUPTIVIKTIC AGEAAEING KOl TPOCTAGIAG EVIOS TV VPIOTAUEVOV VOUIKOY TAQIGILV Kot ToMTikay. Me
Béon 1o 6pBpo 34 Kot T CLUAEPACUATA TG TAYKOTLIOG déokeyng KopLENS vl TN Puboiun
avamtuEn, mov Tpaypatonodnke oto Noydveopnovpyk o 2002, ta uépn vroypapuifovv v
avéryin va efetactel  oxéon petadd g OIKOVOLIKE TPOGLTHG TPOSPUOT|G GTIG EVEPYELRKES

v pesisg kat TG rdoing avantvgng. Ouev Aoy SpuoTnpoOTTIE; Hopovy va mpowdnboiv ot
cuvepyasio pe v apotofoviin e Evponaing Eveong otov topéa g evépyelag, mov Egkivnoe

oV TaYKOCUI SIEGKEYT KOpLETIS Y100 TN Prddoiun avanrTun.

AP®PO 32
METapOpES

1. To pépn CURPEVODY VO EVICXDOOVY TEPLTEP®, KOTOMY apoPaing ovpewviag, T
suvepyaoit Toug o8 GAOVG TOUG CUVAPEIG TOUEIG TG TOMTIKTC HETapopdv pe s1oxo n Bedtioon
™G KUKAOPOPING EUTOPEVRATOV KoL empozmv, TV ZpoENCY TG UTPAAELRS KAL TG pooTACiag,
NV KATRIOAEUTION TNG MELPOTEIRG KOL TWV évomhov entBécenv ot Thoia, TV Tpo®inom mg

xpooTacicg Tov TEPIPEAAOVIOG KoL VYTADY npodlaypapmv Aeitovpyiag, kalig kot v avénomn g

AMOTELEG HOTIKOTITOG TOV CUCTILATOV LETAUPOPDV TOVG.

Ta pépn vrevbupilovy T cUpEOViL Béoer tov GpBpov 1 mupaypaog 5 Kkat emPefurvovy d11 N

GUVEPYUGIN GE GAOUG TOLG OYETIKOVG TOUElC TV HETUPOPAY Bo VTOKELTOL TNV avticToyn ebvua

vopoBecia, TOVG ECHTEPIKOVG KOVOVEG KOL KOVOVIGLOUE TOVG.
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o)

)

¥)

H cvvepvacia tov uépci)v Bacel e rupayphpov [ Bu éxst wg oTOYO T g€

TNV QVICAAGYT} TATPOQOPLEY GYETIKN LE TIC UVTIOTOLYES TOALTIKES OTOV TOUEN TV
LETEPOPHY. EIOKITEPU OGOV WPOPE TIG AOTIKEC LETOPOPES Kl T1) Mlachvdson Kal
SAEITOVPYIKOTTA TV OIKTLWV TOAVTPOTIK@V HETUQOPOY, Kaldg kol tn daysipion tov

oLOMPOSPOUMY, TOV AEVEOY KL TV REPOIPOpimY-

T0. B4UQTO TTOV QOOPOVV TU CUSTIUATA SOPVPOPLKTIS TAOTYT|ONG, LE ETIKEVIPWOT] OF
KavovioTikg Kol fropnyavikd 8épata, Kabme ko oe Béuata avartuing g ayopds apoBaiov

GUUQEPOVTOG:

TOV HLAAOY0 GTOV TOUER TMV UEPOTOPLKDY LETAPOPAVY LE GTOYC TTV EVISYVUEVT] COVEQYRTID.
o& BEpoTe TOMTIKIG GEPOUETAOOPMV KL JE TKOTO TNV GVOANYT} KOGV dpAsLev GTOV TOUEN
TOV QEPOTOPLKDY HETUPOPHOV LECWH, HETOED GAAMYV, TTC OTPUYHLATEVOTIS KOl EQUPUOYNC TOV
cvpoovidv. To puépn Ba ovanTiEouy TEPULTEPE T OYECELS TOVG KL, Kutd nepirtwon, Ju
£EETOGOVV T DEGTLOT LEALOVTIKNG GUVOAIKTIC CULLQMVINS HEPOTOPIK®Y vATpectwy. Ta puépn
B eviay OOV ERIGTS, £POCOV EIVUL TPOG TO GUOBRi0 CUUEEPOV, TV TELVIKY] Kl KEVOVIGTIKT)
cuvepyooio og topelg OmOg N noodhela Kot tpostacie mg asponopiac, 1 dwysipion g
EVREPLEG KUKAOQOPIing, cupnmepAapPavopevng g OIKOAOYLKNG Dayeiplong TG evaéptag
Kukhopopiag, n eoappoy] g vopobesiog epi AV TEYOVIGHOV Kl 1) 01IKOVOUIKT] phfion Tovu
KAGBOU TV HEPOTOPIKMV PETAPOPAY, TPOKEWEVOD VUL DLOGTNPLXBOVY 1] KUVOVIOTIKY
oUYKAON Kat T} GpoT] TV ERTOSimV OTNV EMYEPTIHATIKT SpacTnpomIa, va evicyuiei o
diehoyoc yio 1o tepiaiioviikd (nTApaTe OV GATOVIOR TG uEpOTopiag, Omame 1 XpNo
AYOPOKEVTPIKMY HECOVY Y10 TV KaTamoréunon 5 avénong tng Bepuokpaciog tov mhavim,
HETEED AoV péow g epurop ag Sikawwpdtey skropndv. Me Bdon ta avotépa, ta pépn Ou
51Epauvﬁoouv TIC SUVRTOHTNTES Y10 AKOLT] GTEVOTEPT) GUVEPYASILU GTOV TOMEN TNG MOALTIKNG

gepomopiog:
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1.

TOV S141.0Y0 GTOV TOUEN TV VATPECIOV BRAGGCLOV LETAQOPMOV, HE GTOYO TNV UREPLOPICTT
npocBacn otic Siebveig ayopés Goldooimv PETAPOPAOV Kat SuVEAAYOV o& cumopi] Bdaon
Ko ywpig v ewotyovial Siakpicels, kol ™ othpiln Twv ScopEvcERVY Yot T1 oTadiaKT
KOTAPYNCT TOV DPLOTALEVOV CUOTHUATOV KPETNOoNS POPTion, TNV anopuyn BEomang pntphy
KATOVOUTIC (POPTION, TV TOPOYT} SIKHUGUETOS EYKATAGTAGTS OTIG EMLXELPTICELS TTOL TUPEYOLVV
vnpesisg fardooiav HeTogopdv. cuprepriapfouvopivoy v fondnTikdy vanpeswwy, g
gBVIKTG UETaYEipLoMG G0V apopd TV TpdaPacn oTig BondnTikég VINPECIES KUl TG AMPEVIKES
VINPEGIEC Yia Ta TAOTE TOL @EPOVV TN GTpain TOL GALOL LEPOG T TOV EKUETHAAEDOVTQL
VITAKOOL 1] ETALPELEG TOV GAAOL HEPOVG Kat TO Sikoimpe SIEKTEPRIMOTC HETAPOPES OO TOPTA

g€ TOPTU: Kal
TNV EPAPLOYN TNG TPOCTAGING, TNG ACPAALIIG KOl TOV TPOSIAYPaPdY yioL TV TPOATIYT NS
pUTavVeNG, 161G doov agopd Tic Bakdooies Kat Tig QEPOTOPLKES PETAPOPES, CURPAOVA UE TIG
cuvageic diebveic oupfaoeg otig onoleg sivar supBoiropeva uépn, CUPREPACLUPUVOUEVTS
e cvvepyaciag ota katdAAnia diebviy pdpovp e 6TOXO va Blacoaiiotel 1 emPorn Twov
debvav kKavovav.

AP®PO 33

Exnaidevon kol ToATiopog

To pépn copeavovy va tpowicovy CUVEPYUGin GTOVG TONELS TG EKTAIOEVONG KAl TOV

TOMTIOROV, oEBOUEVH TV TOAVHOPPIR TOVS, HE otHyo TV abEnon TG apoiPaiag KaTavonong Kot

YVOGTS TOV TOMTIGHLOV TOVG.
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2. To uépm EmBLOKOLY N ANy Tiov Kdtdmnkmv UETP®V i 610)@ ™mv tpominon tﬁw
TOMTICTIKOV aviadAaydy Kol avakayBavouy kowés npwtofoviieg o€ Suipopovg TOMTIGTIKOVC
ToHElG, supmeptapfavoudvne g and kowod StopyavaoTc TOMTIGTIKOY ekdmiocemy. Na tov
OKOTO 0010, e HEPT CUHPWVOY EXLOTC VO GUVEYiGOUY M GTAPEN TwV SpactnploThTOY Tou

Wwppuatog Acie - Evponmn.

3. Ta puépn cvppavoiv va SwePoviedovial Kot va ouvepYRLovTI oTa GXETIKG S1efviy pdpouy,
orag 1 Exrabeutuom, Emotnuovicen <o Empoppartua Opyavewon twv Hvauévov Ebvov,
TPOKEYLEVOD VO, ETSUOKOVY TIV VAOTLINGT KOOV GTOYOV KL Vit TPOWHOVV TV TOATICTIKT

TOAVMOPOID.

4. To pepn divovy emmhiov EppacT ot LETPO OV STOYEVOLY GTY) 81) Hovpyia povipwy Secitiov
uetali TV OpOLOYWV EBIKEVUEV®Y GOPEMY TOVG KaL EVVOODY TIC aVTHAAXYEC TANPOPOPLDV,
TEXVOYVOGIOG, GTOVAACTOV, EUTEIPOYVOUOVDY, VEMY, VEmY epyalOpEvOV Kol TEQVIKOV nopav,
a£L0TOUDVTAS TIG SIEVKOADVOELG IOV APOSPEPOVV TO TPOYPAULOTE TS Evporaiknig Evoone oty
Acin 0TOV TopE TG ekntaidevong Kt Tov TOAMTIoHOY, Kabhg Kat ™V neipa Tov £YOLV OITOKTNOEL

Kat 16 000 pépn 6 auTd ToV TOuEa,

5. To pépn evBappivouy v ud&nsn Temv avieAAaydy Kl TG suVEpYaciog RETaly tov
EXTOBEVTIKDY 1DPVUATOY TOVE, TPOKELUEVOD Ve ipomBisovy TNy apoBaie katavinen, yvoon ko
GVAYVOPLAT) TOV TOMTIGUOD, TWV OIKOVORLDY KAt TV KOWOVIKOV SUGTNHETOVY TOV GAAOY Hépoug.
Ewwotepa, ta pépn mposnadodyv vo SIEVKOAIVOLY THY KIVNTIKOTRTE QOLTTTOV Kot

TOUVETGTNRIOK®OV 070 TAuicto Tov mpoypdppatoc Erasmus Mundus 9 dhhov tapdpoloy

TPOYPALUATDV.
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APOPO 34
Hepipaiiov xat puoikoi mopot

1. Ta pépn GUUE®YVOLY GYETIKG UE TNV avayia PLdoipng satipnong Kol Slayeiptong tov
PUGLKGY ROp@Y Ko Tg PromouhdTnTag wg fdong yie Ty QVATTLET) TWV OTLEPLVIV KL

HEALOVTIKQV YEVEDV.

2. H epoppoyh) taov aroteieopdtav mg Ardoxeyng tov OHE ywr 1o mepifditov xat tmy

4

avémTuén tov 1992, g [ayxdoog Ardoxeyng Kopupng yia v A£popo Avarntogn (ITAAA) Tov
2002 xeu ¢ Ardoxeyng Tov OHE yie v a£1pdpo avimugn tov 2012 8a Angbovv VIOWT O OAEC

71§ SpasMPLOTNTES TOL aveAaPdvouy Ta. puépn fhoer tng Tapoloag CULOOVING.

3. To pépn emBLUOHY VO GUVEYICOLV TI) CUVEPYAGia TOVE Yia TV npogtucic Tov TEPBEAlovTog,

petadd GAkov, uéow mg aviakloms BEATOTOV TPOKTIKOY 08 TOLELS, OTMOC:
@) 7 arAayi Tou KAlpaTog Kol 1) EVEpYELRKT) ambdoa,

B)  olmepiParioviikés kot kaBapég TEYVOROYIES wiitepa exeiveg Tov sivat ooQaieis Kat

frovopeg,

¥) 7 ovemrTuln IkavoThtav Ketd Tig SIMPAYLOTEDCELS KOL THY EPAPUOYT] TOAVUEPDV COUPOVLOV

1o To mepiPariov,
3) 10 mapdxTo Kot BEAGCO0 nepaiiov,

£) T QVTILETOMON TG TRPAVOUNG DAOTOUNONG KOL TOV CUVAPODE EPTOPIOV, KOL T) npodinom g

Biboung Siuyeipiong Twv Soodv.
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AP®PO 35
ATAGY IANGT KoL KOWOVIKES VToBETELS

I Ta uépn ovpowvoly va tpoehicovy m cuvepyasic stov Topéa NS UTATYOANONG Kat Twv
KOWVOVIKGVY vrtodéoeny, suurepiapfavopévay Tng CUVEPYOOING Yia TNV TEPLPEPEINKT Kaul
KOWVMVIKT) GUVOYT, TG LYELRG Kat TS 0OPGALIS OTNV Epyasia, e LoOTNTAG TRV VAWV Kat Tng
a&l0MPENOS EPYRCING KOl TOV KOWVENV1KOD S10AGYOV, e GTOXO TV EVIGYVON TNG KOWVOVIKTG

S1BCTRONG TNE RUYKOGHIOTONGNG.

2. Ta pépn emPefaidvovy v avirykn va vroompifovy ) Swdikacio TRYKOOUIOTOINGTS, Tov
EYEL TAEOVEKTIHATE. Y10t GAOVG, Kal VOl Tpo@BRGouy Ty TARpn Kot TAPUYWYIKT] GRACYKOATON Kol THY
aflonpent] epyacio nov onoteholy Pacikd otolyein yia v Pidoun avantudy) Kol T pelwon e
Proyews, ooppeva pe my amdeoor aplb. 60/1 g Fevikig Tovéievong twv Hvwpbvov Edvéy, ™mg
24ng Oxtoppiov 2005, kox v vIovpYIKT S1ALOT TOV THAKETOC VYNAOD EmTESOV NG OLGIUCTIKTG
oLVado Tov Owovopucod kol Kewwvicobd ZupPoviiov tov 2006 (Okovouikd kar Kowovikd
ZopPovio tev Hvopévov EBvav E/2006/L.8 g Sng lovkiov 2006) xat émeg kubopiletar o
Aoxnpuén oxetikd pe my Kowavum Akaootivn ya e Aiken Tlaykooporoinon mov efédwos n
Mebvrig Opyavwon Epyooiag (AOE) vov 2008. Ta pépn hapfavouy vrdym 1a aviictona

YAPUKTNPLOTIKG KO 11 S100OPETIKY GDGT TG OIKOVOUIKTIG KAl KOWMVIKTC KOTACTAONG TOVG.

3. LOupwvo pe TIg VROYPEDTELS TICY UROPPEOLY aRd TNV 181616 Toug m¢ pedy g AOE ko
™ SfHiwon g AOL yie 7ig Bepehiddeig apyes kel 1o Siucandpato katd v epyascia kat CUVEYELQ
™e, 1§ ool eykpibnke amd ) Awbvi Zuvdidokeyn yio v Epyasio katé mv 861 oiveds g to
1998, 1o pépn deopedovral va céfoviar, vo tpowdodv Kt v eQoaplélovy amoTEAESLATIKG TiC

apxéc mov diémovy ta DepeAtddn dikatdpate omy epyacia, Snhady:

a) v erevdepio Tov cuvetaipilestiol Kat TV OVGUICTIKT) AVOYVHOPLON TOU SIKUDUETOC THC

CUAAOYIKY)G SlompaypdTevoNS
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BY v eE@hewwn KGOE LOPPTG KOTAVRYKATTIKAG T) VROYPEMTIKNG EpYOCias:
¥} TNV OUCLROTIKY KOTAPYNoN T Tadikig epyaciag: Kot
8) v elalewyn Tov dwekpicewv 000V APOPE THY GRACKOANCT] KL TNV £pYAGia.

To pépn ertPePaldvony K VEOU t1] SECIEVCT] TOVS Y10 ATOTELECUATIKT EPUPHOYT TWV SVURLPAsEWY
mg AOE mov £xouv emKupd@oel aviiotoyw 1 Anpokpatia Tng Zrykamovpng ket ta kpdtn uékn. Ta
uépm o kataParihovv cuveeis kot enipoveg mpoomaeleg pe OKOTO TV ENKVPWOT Kot TNy
GROTEREOUATIKT EQupHOYT TV depelwddv ovppacemy g AOE, kot Be avioAhiosovy
TANpo@opieg oxeTicd pe To Bépa avtd. To pépn Bo efetacouy emiong Ty TKHPOOT KAl THY
OMOTEAESHOTIKT EQappoyT éhlov cuufdoewy g AOE, LapPavopévov vroyn tov £yxOpav

cuvinkév. Ta uépn aviarhiooovy TAnpoopisg wg Tpog to Bépa auTod.

4, Ta pépn propody vo epappioovy dpactnpiotnisg cuvepyaoiog tpog apotPaio 6gekog, o1
onolec pmopel vo aepthapfavouv, petadd GAmY, E10LKA TPOYPAUUATO KoL oyEdw mov Oa
gopeovnBoly omd Koo, kadng Kat d1ahoyo, cuvepyacia kot Tpwtofoviieg yio Oépata Kowon
EvBLaOEPOVTOC O SULEPES KUl TOAVUEPES enimedo, Ows 1) Evpwaciatikn obVOS0g KOPLYTS

(ASEM), o &1dioyog ASEAN-EE xaim AOE.
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AP®PO 36
Yyeia

L Ta uépn cvppovovy va cvvemydlovial otov Topéit T1g vyelas e otdyo ™ Behtivon wov
GUVBNKOV VYEIRG TOV KaAOTTOV, petadl Ghiwv, Lelloves uetadoTikég vosoug, omwg givat 0 10¢
HIV/AIDS, 1 ypinn tev mmvév kot alheg nopoig ypimmg pe Suvatdmeg mavénpicg, kadde kot
HEICOVES U1 HETASOTIKEG YOGOUG KL 70UE TpayovIes KivEUvou Toug, uetabd dhiov pe tv
avToilay ZANPOPOPLOY KAl TT CUVEPYACTR Yio TV £yKmpT avixvenon, Ty TpOANYI KoL Tov

£LEYY0, Kal e debveic ovppwvies v v vyeia.

2. Memy emgpbriadn tov Swbéoyloy mopwvy, 1) ouvepyasio propel va tpayuaTomositar pécn

tov gENG:
a)  oxediov Y My embnuLoAoYin TV KUPOTEPWV HETASOTIKGOY Kt 1) LETUdOTIKEY VoWV
B)  aviohloydv, DROTPOPUDY KL EXTAIBENTIKOV TPOYPRUUATWY-

Y)  TPOYpapuaTov Kot oxediov yia ) PertieoT) Tav LAnpecsiv YEIRS Kut TOV SuvEN KOV

vyeiag

d)  EMGTNUOVIKNG CUVEPYUGIOG Kl QVIUAAXYTG TATPOPOPLOY GTOV TORER TNG pOOUIONG TV

pappdxay ket g vopolesias 10 1o 1 TPOTEXVOAOYIKG TPOIOVTU: Kt
g) NG TPOGOINGCNS TG TANPOVS Kat £YKALPNG epuppoyTs debvav cuppwvidy Yo v vyela,

onwg o AteBvng Yyetovouikde Kovoviopoc kot 11 Zopfaon-mAaico yia my KuTamor£unon

TOV KURVIGLLOLTOG.
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APG®PO 37
Ttonotikd otoueia

Ta pépr} GUEPOVODY vt TPOMOOVY, CHUGOVO LE TIG VYICTAHEVES BPACTNPIOTNTES OTATIOTIKTC
suvepyaoiag petalt mg Evoong kat tng ASEAN, v evappdvion oTonioTikdy KeBOB v Kol
TPOKTIK@Y, SUUTEPIAAUBOVOUEVNG TNG CLYKEVIPWOTIS KOt TN S14800M¢ TOV GTUTICTIKOY, 00TOG
(GTE VO UTOPOTY vl ¥PNGLLOTEOLovY, ot apotBaio omodektr BAON, CTRTICTIKEG OYETIKG LE T0
EUTOPIo ayaBGv Kal VIMPESLAY, TIg Gpeceg Eéveg emevdnoels Kal, YEVIKOTEPQ, CYETIKA ME
OTOLOVONTOTE GAAOV TOWER OV KOADTTETOL GLd TNV TAPOVGA CUUPOVIX KUl TPOCOEPETAL Y1t

cuykEvIpaon, enelepyacie, avakvon Kot S1Gdoct STRTIOTIKMY oTOELDV.

APBPO 38

Kowwvia tov molrdv
Ta uépn avayvopilovy Tig SuvatdmTEg GUUBOAIC TNG OPYRVIHEVNG KOWWVIAS TV TOMTOV 611

Sladikacie SLAGYOU Kal GuvepYasitg SuvaueL g Tapovoag cvpwviag ke pocnaboly va

npowdfigovy T disfayyl oVCETIKOD BIOAOYOV [LE TNV OPYUVEOMEVT) KOVOVIO TGV TOALTOV.

EU/SG/el 47



TITAOZ VI

MEZA EYNEPTAZIAY

AP®PO 39
[Topor yia m ovvepyaocia
. Ta pépn svupovoidv va Sixétovy toug katdAiniovg Topove, cupmeplaavopévav Tov
APTLATOTITTOITIK®V HEGHV, EQOGOV 01 AVTIGTOL(O1 TOPOL KAL KAVOVIGHOE TOUS TO EXITPETOLY, ue

GTOYO TNV EKTANPOAT TOY OTOXWV CUVEPYAGHRG IOV 0pilovial oTnY Tapodon ov HOWVi.

2 Ta pépn evbappivouv mv Evpwnainn Tparela Erevéisewnv va suveyioet Tic epracieg g

o Anpoxpatio g ZyKanovpng, SIUQMVE e TIG 0iKeieg dladikasieg Kat o kpirpla
XPMEETodO TS TS,
AP®OPO 40
Zovepyooin oThv avarTuln Tpitoy Yopohy
L. To pépn cvppevody va avia) Aacoovy TpoQopieEs GYETIKE LUE TIG OIKEIEC TOMTIKES

avenTuELaKig JoRbeag, hote va KaBlep@oouY TAKTIKG S1GA0YO0 Y10 TOUG GTOYOUS TOV TOAITIKGDY

ULTOV KoL Yo 10 QvTioTome npoypappate avartuiaxms fonfews otig tpiteg yopec.
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2. Ta pépn mpowBovv, eniong, kowés dpdoeig pe otdyo v napoyn texvikng Bondeiag xal Ty

tpo®mONnoT NG AVARTLENS TV avBpOTVKV TOPWY 0TIE AYOTEPO AVUTTVYHEVES YWDPES TNG
NoToovaToAKNg Aciog Kot TEPE omd auThy.
TITAOZ VIII

EEZMIKO ITAAIZIO

AP®PO 41
Mkt emTpony
1. To pépn ovREGVOLY Va GUYKPOTIcOVV BAGEL TNE ROPOVGOS COUOWVING UIKTT) ERTPOTN

GTOTELOVHEVT] GO EKTPOSHTOVE LYTOD EMESOL Kat Tmv 00 nAsvpv, pe o akdriovba

kabnova:
a)  eEocpaAioT TG OREANG AEITOUPYLNG Kat TNG EQUPLOYHG TN TEPOVOUS CLUPLViag
B)  xafopiopds RPOTEPAOTATAY SO0V aPOPE, TOUG GTOYOVS TIG TAPOVCAS SLUPMVIRC:

¥)  SlTOROOT] GUCTAGE@V VIO TV TPOGONCT TOV CTOXMY TG TAPOLOUG cLpEGViaC.
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2. H uu&tﬂ EMITPONT) CUVEPYETUL KIVOVIKKL roukdxwrbv ava dietie ot Ztyxdnoﬁpn KL OTIC
BpuEéhieg, evahiag, oe nuepounvie tov opileton katomy aporfaicg cvppevicg. L pikt)
EMTPOTT) GUUTPOESPEVOLY Evag avTpdownog ard kabepin urd I 300 mhevpéc. H nuepfiow
SdTadn Tov CUVESPIAGEWY TNE WIKTHS EMTPORTC Kaboptletot katdmy cuppmviag petald Tov
pep@v. Ot éxTakTeg oUVEdpIRoElg THE LIKTIG EMLTPOTNG CVYKAAOVVIQL KATOMIV GUMQLViUS 1eTal)

TV HEPDV.

3. Huwxm enizponn propel va curkpotel etdikég DIOEMTPOTLES OV TV EMLKOVPOVY STV
exTérean tov Kabnkdviev mg. Ot ev Loyw vrosmTporés vroBaiiovy Aentopepeig exbéoelg

CXETIKG e TUG OPUOTNPLOTITEG TOVG GIT KT EXTPOTT GE kGl ™G SLVESPIRGH.

4. H ikt emtpon), chppova pe 1o mopdv apbpo, exdidet ov ECMTEPIKO KAVOVIOUO TNG Kal
aoKel ta keffkovtd g ue ouvaiveor. H k) emtpont KoBopilel. oTov E0MTEPIKG KOVOVIOLO
™3, TS Aentopspeieg yie m Sievépyewe Siafovketoewy, omwe tpophénovial oto apOpo 44, ko

TpooTafel va GUPPWVEL GYETIKG e ha KOWVT) YADGOT Epyacic.
5. Hpukm emrponh sulntd, oe repintwon apooiac copuemviog kat katd REPIRTOGT, TN

AEITOVPYI Kol TV eQapuovh ke eildknc cuppmviag, Onwg avagépetatl oo Gpdpo 43

TOPLYPAPOC 3.

EU/SG/el 50



TITAOX IX

TEAIKEZ ATIATAZELY

APGPO 42
Phzpo perioviikmyv eEelifewy

. Ta pépn uropodv, ue apotPoic cvvaiveot), va eREKTEIVOLY TNV TUPOVOU CULPOVIR HE GTOYO
mm PerticooTn tov emmrédov cvvepyaciag, peTabld dAhmv CUPTANPAOVOVTAS TV HE CULPOVIE !

TPWTOKOAAQ GYETIKG UE E151KOVE TOUELS T SpaoTnPLOTNTES,

2. Ta v epoapuoyt g Tapoloug cbp(pmviag, éxooTo Lépoc ovatal va vofdiiel vrodeiGelg

yia ™ Sievpovon Tov wediov cuvepyasiag, lappavoviag VAGYT TV TEPR TOV ATOKTETOL KOTR TNV

£QOPHOYN TTC.
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APGPO 43
AlAeC oulLpoViE]

I.  Memy emoireln Tov oxetikdy Sltdgemy T Zuvenikng yio v Evponaikn 'Evoon kot e
ZuvBixng o ™ Aewrovpyia g Evpamaikmg Evmong, onte n mapoica copgovie obts onobﬁﬁnora
uéTpo movu AapfBaveron Bdoel avtig Bivel Tig apuodIOTNTEG TV KPATWOV HEAGY Vi avaiapBivouy
SpacsTnprotnieg Sinepolc cuvepyaoiog pe t Anuokpatiot Tng Ziykamobpng 1| vo GUVATTOVY, KaTd

TEPITT@ON, VEEC CULPMVIES ETOUPLKTIC OXECTIC Kal ouvepyaoiag pe Tn Anpokpatia Tng Xiykamovpmg.

2. Hropovoo cuppovia dev exmpedlel Ty eKTEALOT 1] TV £QAPIOYT) SECUEDCEWDY OV £XOVV

avaAnefel and to avtiotorya cupfarhopeva pépn o oxEon HE Tpita HEPT.

3. AveEaptnta ano Tig hatagag tov apdpov 9 mopdypapog 2, T LEPT) PTOPOLV VL
GURTANPAOGOLY TNV TRPODGH CLUPMVIR CUVARTOVTIAG EWOIKEG CLHELViE; ot kabe Topéa
ouvepyaoiag Tov VRGYETUL 070 TEdio epappoYIg TS, AUTEG OL EWSIKEG CUUPOIVIES ATOTEAODY
AVOTOOTUGTO UEPOC THOV TUVOAIKDY SUUEPWDV TYECEWY TOD LEROVIUL OO TV TAPOVCE CVHOWViR

KO GUVIGTOUV TUMa KOWoU Becpikos mAaisiov.
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APOPO 44
ABETnon ™G CURPOVING

. Zg nepintwon mov éva pépog Bewmpei 6Tt 10 dhho pépog abetel Tig vroYPEMCELS TOL PacEL TG
TOPOVGUG CULLPVIS, propel v AaPel Ta katdAinha pétpa. {1pwv to mpacet, extodg av mpoOKeLTaL
Y10 REPUTTMGELS EKTOKTNG VYIS, TO BEPOC CUTO ENTé KOl T0 (AAO PEPOS osvupovel va dieEdyovv
Srampaypatedoelg pe otoxo ™y emiteuén apoPoin avomomTikig Mong oo Lntua. Ot ev Adym
S1aPOVAENGEIS UTOPOVY VA APGYLATOTOOUVIOL GTO TAUICIO TG WKTAG EMLTPOTTS TOV AVOPEPETAUL
010 dpdpo 41, 1y omoie propel vo EMAVEL TO {TMO IOV TOPUREUAETAL GE GUTT LE CVCTOON T HE

onowdfmote dhho apofoin anodextd Tpdmo and o pepn.

2. L& IEPITMOOELS EKTOKTIIG OVEYKNG, TO TPOPAETONEVO KATAAATAO LETPO KOwoTOLEiTO QpETHG
610 GAho pépog. Epodoov 1o {rioet 1o GAO pépog, nparypatonototvion Sefovrenosig, Yo HEYIOTO
Siaotnuo 15 nuepdv, pe oxond my eEevpeon apoaia kavoromTikTg Avong oto (inua. Metd

mv Tapéhevon Tov v AoYe SlacTipatog, Tibetat ot £QOPUOYN KTdAATAO PETPO.

3. Kord v enthoyn Tev kotdhinhov pétpov, didetot TPOTEPALOTNTA OE QUTE TOL
S101apaocoVy MyYOTEPO TN ALLTOLpPYi TG TOPODOUG CUHQWVING 1] KGBE GAANG £181KTIG CURPVIAG.

Ta péTpu aVTE KOWOROWHVTNL APESWE CTO GAAO PEPOC Kal amoTeA0DY aviikeinevo diafovievoemv

O WIKTH EMITPOT, £G4V TO NTOEL TO aAro pépoc.
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4. Ta HEPT] CULLPLVOVY (’)ﬁ v v opin appnvsia KOLL TRUKTIKY sgoapuéqn’] G TAPOVSUS
cupewviog, 0 0poc «katdAinia pétpay 6To TAPOV ApBPo Sraivel TV avaoTorf ) T Un
EKTEAECT], TPOG TO TAPOV, TOV DROYPEDCEMY OV ATOPLELOVY Td TNV TAPOVCH CLUPEVIR ¥) kEbe
£101KT) ovppwvia Tov avagépetal o1 apdpo 9 Tapdypugog 2 ko ato &phpo 43 napdypuwoc 3 1
GAAO METPO MOV GUVIGTE M (kT emvipont). KatdAinia pétpa Ba mpénct va Aapfdavovior coppova
ue to dtebvéc diono Kal vo Efvan ovdAoya e TN U1 TNPIOT] TV VTOYPEDTEMY BAcet Tng Tupohong
ovppoving. Emmiéov, to uépn cOUPOVODY OTL (0G KIEPITTMOOELS EXTAKTNG UVEYKTO), TOU

QVaQEPOVTIOL OTIC Tapaypapovg 1 kat 2 voolviol Ta e£fg:

g)  KorayyeAla ™S Tapovog CUMPOVING Yia TV ontoin Oev MPofAEneTat Kupwon faoet Tov

YEVIKOY Kavovav Tov Siefvonc dikaiov, 1
B)  mopaficon ovcubdovg oToycion e cvppeviag, Stwg TepLypapeTmt 610 ¢phpo |
nopaypaoog 1 ko oto dpbpo 7 mapdypapog 2.
APOPO 45
ALEVKOAOVGELG

[Tpog Steukdrvveon g CLVEPYATINS OTO TANIGIO TNG TAPOVCHG CUUPLVIAS, CPESTEPT TO HEPT)

TOPELOVY TIG ATOLTODIEVES EYYVHOEL; KoL SIEUKOADVGELS Y1t TNV EXTEAEST] TV KaBnxovTov TOvG.
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APOPO 46

Edagpuc spopuoyn

H napovoa suupovia epoapudleTar, apevos, ot £0G0N) oT0 OTOoi epoppotetal 1 Luvlnxm yio v

Evpenaicy "Evaon kot 2ovdnin 1o m hettovpyia g Evponaixng Eveone vro TOLG GPOUG IOV

npofiémovial oTig Zuvenkeg QUTEG KL, AQETEPOV, GTO £60pog ™S Anpokpartiag ™G ZiyKamovpne.

APOPO 47
Opiopds tov pepiv
e tovg oxonovg g nopovoac CUUQQVING, LE TOV OPO «Ta UEPT» VOOBVTEL 1 'Evoon 1 ta kpdm
MEAN g, 7 1 Evoon ka ta kpat HEAT} TG, GVUPOVE UE TIg avTisToES eSovaieg Toug, apevéc,
Kol M Anpokpatio g Ziykemovpng, apetépou.
APBPO 48
Kowonoinon ninpopopiov

Kavéva otoygeio e napovoag cuppoviag Ssv VROYPEMVEL TOL LEPT) Vit RAPEYOVY TANPOGOPIES

EQOGOV Bewpodv 4TL 1) KOWVOTTOINGN TV TANPOPOPLHV KVTHY avTiKeITo oTa CoTIKd ouppEpovia

acearelds Toug 1 o Slathpnom g SteBvoic eipfivne Kat acQArLnS.
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APBOPO 49
Lvapén wyboc kat Sidprela

. Hropodoa ovppmvia apyilel va woydel Ty mpodT pépa tov uMvOg mov akoAoubei Ty
MepounVia katd v onola Tu PEPT YWWWOTOTOWBY epoaic TV ohokiRpon Tov avaykolov yio

70 OKOTO 0uTd VOHOBETIKGOY Sladikacioy.

2. Hnopovoa soppavia cuvantera yia zeptodo aévie etdv. [opateivetar avtépaTa yio
d10d0y1kég meprdBoug evig TOVG, £KTAC E&V 1] Anplokpatic ¢ Ziykamovpng, apevie, 1§ 1 Evaoon
KQL 16 KPATn EAN TG, GPETEPOV, EVITHEPATEL TO GAAO HLEPOS EYYPAPC, £E1 PAVES TPtV ATEd TO
TEAOG OMOWGONTOTE EMOUEVIG TEPLOTOV EVOG £TOUE, Yo TNV TPdBEsT Tov Vit unv mapateivet Ty

TOPOVGH SLUPOVIE.

3. Tuxov 1pononomoElg TS TUPOIGAS TUUPOVINS TPAYUATOTOLOVVIOL £TELTE AId CUUpLVig
petaly tov pepov. Kabe evdeyopevn tpomonoinom apyile va 1oyder pévo oo 1o éva pépog

YV@OGTONOOEL GTO GAAD HEPOG TNV OACKATPMGT] TOV avaykaimy Sadikacidy,

4. Hmopovoo coupovia uropei v katayyeAbel pe trv anostorh ypantic edonoinarg
Katayysiiog elte and ™ Anpokpatio g Zrykamovprc, apevag, 1) Tyv Evoon kot o kpatn HEAN
NG, GPETEPOV, TPOG T aAro pEpoc. H woydg g napoi)oag.cuucpmviug TaveL £6L PNVeg puetd my

raparafrn mg Kowvonoinong and to GAAO HEPOG.
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AP®PO 50
ANRdoEG KoL TUVOSEVTIKEG EMGTOAEC

Ot kowvég dMAGOELS Kot 1) CUVOSEVTIKY ERGTOAY TNG REPOVOUG CLHYWVINS ATOTEALOVV AVATOGTUGTO

- pépog autig,

AP®PO 51
Kowornotnoeig
O kowornomoelg, mov yivoviar chppova pe 1o dpbpo 49, ansvBivoviar otn [ evic) I'papporeio

tov ZvpPoviiov mg Euponatknig Evwerg xar 1o vrovpyeio EEwtepidy trg Anpokpatiac g

Z1YKanoupn g AVnoTOiXMS.
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AP®PO 52

AvBevrikd xeiusva

H rapotdoa cuppavia svvidoostar STV ayyhu, Bovlyapik, YOAAKT. YEpUavUC], davik,
eAAnvIXT, eaboviay, LOTLOLVEKT). 1TaAucT), KpoaTik, AETTOVIKT, MBovovik, HUATEDIKT], 0OXhavdi),
OLYYPUKT, TOAWVIKY, TOPTOYEALKT, Fovuavia, choBaxik, chofevic, SOUNBIKT), ToEYLKT Kol
PWAQVEIKT YADOTR ko GAa Ta kelpeva eivan eéioov auBevrixg. e TEPITTWOT andrhiong Kard my
EPUNVELL TNG Tapoong CUHQ®Viac, to pépn uropolv va TOPAnEL YOV TO Béua o1 HIKTT

ERLTPOTN).
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Kowﬂ'ﬁﬁlmcn Yia 10 dpdpo 44 (ABémnom g cvppaviag)
Ta pépn cvppwvody dt 1 «napaficon ovoubdoug oToLXElOL THG CLUEOVINGY IOV AVHEEPETAL OTO
GpBpo 44 mapdypapos 4 ororyeio B) apopd Wuitgpo eEUPETIKEG TEpTTOGEC CUGTNUOTIKNAG,
coPapng Kat OUCLUCTIKNG TOPAAELYNG THPNONC THV VIOYPEDCEDY OV xabopifovial 610 Gpbpo |
napdypa@og 1 ko oo dpbpo 7 mapdypagoc 2.

Kown nioon v 1o apBpo 52 (Avbeviikd keipeva)

Le mepinton andrhiong oTv EpENVEi T Tapovoag coppaviag, Huo Tpétel va rapBaveral vndyn

T0 YEYOVOG 0T 01 SLATPOYUATEVOELS Y10 THY RAPOVOE Supgmvia SteEnydncay oty ayyAlky yhhooa.
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CrcTaBeno B bpiokcen Ha AeBeTHaleceTU OKTOMBPDH AB¢ XHJIAJH W OCEMHAIECETA FONHHA.
Hecho en Bruselas, el diecinueve de octubre de dos mil dieciocho.

V Bruselu dne devatenactého Ifjna dva tisice osmnact.

Udfeerdiget i Bruxelles den nittende oktober to tusind og atten.

Geschehen zu Briissel am neunzehnten Oktober zweitausendachtzehn,

Kahe tuhande kaheksateistkimnenda aasta oktoobrikuu iheksateistkiimnendal pieval Briisselis.
‘Evyive omig BpuEéhieg, otig déxa svvia Oxtofpiov dvo yhidades Sexaoxtd.

Done at Brussels on the nineteenth dz y of October in the year two thousand and eighteen.
Fait a Bruxelles. le dix-neuf octobre ceux mille dix-huit,

Sastavljeno u Bruxellesu devetnaestoy listopada godine dvije tisuée osamnaeste.

Fatto a Bruxelles, addi diciannove ottobre duemiladiciotto.

Briselg, divi tiiksto$i astonpadsmita gada devinpadsmitaja oktobri.

Priimta du thkstanciai aStuoniolikty mety spalio devyniolikta dieng Briuselyje.

Kelt Brisszelben, a kétezer-tizennyolcadik év oktéber havanak tizenkilencedik napjan.
Maghmul fi Brussel!, fid-dsatax-il jum ta’ Ottubru fis-sena elfejn u tmintax.

Gedaan te Brussel, negentien oktober “weeduizend achttien.

Sporzadzono w Brukseli daia dziewiginastego pazdziernika roku dwa tysiace osiemnastego.
Feito em Bruxelas, em dezanove de outubro de dois mil e dezoito.

Intocmit la Bruxelles la noudsprezece octombrie doud mii optsprezece.

V Bruseli devitnasteho oktdbra dvetisicosemndst’.

V Bruslju, dne devetnajstega oktobra leta dva tiso¢ osemnajst.

Tehty Brysselissid yhdeksantenitoista péivind lokakuuta vuonna kaksituhattakahdeksantoista.

Som skedde i Bryssel den nittonde oktober ar tjugohundraarton.
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Voor het Koninkrijk Belgié K
Pour le Rovaume de Belgigue
Fiir das Konigreich Belgien

Deze handtekening verbindt evencens de Viamse Gemeenschap, de Franse Gemeenschap, de Duitstatize
Gemeenschap, hel Viaamse Gewest, het Waalse Gewest en het Brussels Hooddstedelijk Cewest,

Cette signature engage également la Commoanauté frangaise, la Communautd flamande, lu Communauté
germanophone, la Région wallonne, la Région lamande et ta Région de Bruxelles-Capitale.

Diese Unterschrift bindet zugleich die Deutschsprachige Gemeinsehaft die Fliimische Gemeinschall, die
Franzdsische Gemeinschafl, die Wallonische Region, die Flamische Region und dic Region Brissel-Hauptstadi.

3a Permybnuka buarapis

Za Ceskou republiku

For Kongeriget Danmark
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Fiir die Ba.ndurepubhk Deutschbar d Ve

/
b\f f
Eesti Vabariigi nimel
[ —

Thar ceann na hEireann
For [reland

Pue v Elinvuay Anpokpatio
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Por el Reino de Espaiia

Pour [a Républigue frangaise
P
Za Republiku Hevatsku

Jk -

Per la Repubblica italiana

ﬂzﬂm
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Lt my Koapuaksy Anpoxpurio

Latvijas Republikas vardi -

Lictuvos Respublikos vardu

Pour le Grand-Duché de Luxcmbourg

/

RS
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Magyarorszag rész¢rdl

Ghar-Repubblika ta’ Malta

Vaor het Koninkrijk der Nederlanden

Fiir die Republik Osterreich

Y.
d /) 7 e -
%M/ k: é W o’ Q
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Wimieniu Rzeczypospolite) Polskiej

- e

Pela Repiablica Portuguesa

l
t
i

!\j g gf\{l['d’

Pentru Romania

D/&o@é’%u’

Za Republiko Slovenijo
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Za Slovenski republiku

l 50?0

Suomen tasavallan puolesta
Fér Republiken Finland

For the United Kingdom of Great Britain and Northern lrefand
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3u Epponefickud ¢hiod

Par 1a Union Evropea

Za Evropskou unit

For Den Europasiske Union
Fiir die Europiische Union
FEuroopa Liidu nimel

Fiwe v Evpwraixty "Evion
For the European Union
Pour I'Union curopéenne
Za Europsku uniju

Per I'Unione europea
Etropas Savienibas vacda -
Europos Sajungos vardu
Az Eurdpai Unid részérél
Chall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unific Europeia

Penlru Uniunea Europeana
Za Eurépsku uniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen

lFor the Republic of Singapore W
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ZUVODEUTIKT] EMLGTOAN

Zg oyéon pE T cuupovia ETapig CYEong kol ovvepyasiog uetaly g Evporaixic Evaornc kat
TOV KPOTOV LEADV TG, APEVOS, KUt TNG ANpoxpatiog g L1yKamouprg, aQeTépon, Kol ot §ho
TAEVPEG CUUPOVOLY OTL, KATE TOV YPOVO LTTOYPaYS TG Tapovoag cuppmviag, dev yvopilovy,
Baoer aviikepevikd Sbiciumv Tinpovopidy, Thy edvicy vopobesia tov GAhov pépoug, | v
EQAPROYT TG, YEYOVAS oV B umopovce va 0d1yNoet o€ enikinon tov apbpov 44 g Tupodoag

CLHPOVING.
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MpeaxoaHHAT TEKCT ¢ JABEPEHO KORUE HA OPHI IHANA, RCUOTHPAN B APXHUKTS 1 [ enepain coxperapsar va Cvaera b Gpiokeen.

El texto que precede s copia cenificada conforne del original depositado ¢n tos archivos de a Secretaria General def Consgjo en Bruselas,
Predchozi text je oveétenym opisem origindlu ulofendho v archivu generéintho sckretanidtuy Rady v Brusetu,

Feranstiende tekst er en bekraeftet penpart af or ginaldokumentet deposeret | Radets Gencralsckretariats arkiver 1 Broxéllcs.

Der vorstehende Text ist eine beglaubigte Abschrift des Originals, df im Archiv des Generalsekretariats des Rates in Brissel hinterlegs ise.
Eelney tekst on tdestatud koopia originaslist, m.s on antud hoiule ndukogu peasckretariaadi arhifvi Brosselis.

To evwrépn kelpevo efval axpifiés avriypapo tov rpwtotinou rov glvan korareBiywéve oto apyslo ™ Devidig Ipapuateieg tou
Lvpflovilov ong BpuEéliss.

The preceding text is a certified true copy of the original deposited in the archives of the General Secretariat of the Council in Brussels.

Le texte qui précéde est une copie certifige conforme d loriginat déposé dans les archives du secrétarial général du Conseil & Bruxelles,
Tekst koji prethadt potvrdena je kopija vierna o-iginalu puloZenom u arhivu Glavnog tajnistva Vijeée u Bruxeilesu.

11 1esto che precede ¢ una copia centificata corferme all'onginale deposilato presso git archivi del segrelariato genecale del Consiglio a
Bruxelles.

Sis 1eksts ir apliecinita kopija, kas atbilst orifinitam, kurt depongrs Padomes Generalsekretarifia arhivos Brisels.

Pirmiau pateikias tekstas yra Tarybos generalini» sekretoriato archyvuose Briuselyje deponuoto originalo patvirtinta kopija.

A fenti sz6veg a Tanacs Fotitkarsagdnak briisszedi irattdraban letétbe helyezett eredeti példdny hiteles mésolata,

It-test precedenti huwa kopja écertifikata vera tal-original iddepozitat N-arlcivii tes-Scgretarjat Cienerali tal-Kunsill fi Brusseil.

De vaorgaande tekst is het voor eensluidend gevvaarmerkt afschrift van het origineel, nedergelegd in de archicven van het secretariaal-
generaal van de Raad ie Brussel,

Powyzszy tekst jest kopia poswiadezong za zgodnosé z oryginatem ztezonym w archiwum Sexrewaniatu Genertloego Rady w Brukseli.

0 texto gue precede ¢ ume copia autenticnde do original depositado nos arguivos do Secretariado-Geral de Conselhio ern Bruselas.

Textul anerior canstituic o copie certificat penru conformitate a originalului depus Tn arhivele Secretarialului General al Consiliului la
Bruxelles.

Predchadzajici text je overenou kopiou origindl., ktory je uloZeny v archive Generdlneho sekretariaty Rady v Bruscli,

Zgornje besedila je overjena verodostojna kopija izvimika, ki je deponiran v arhivu generalnega sekretatiata Sveta v Bruslju.

Edelis oleva teksti on oikeaksi todistettu jiljenn.is Bryysetisst olevan neuvoston pifisihteeristin arkistoon talletelusia alkupeniisesti tekstisti.
Cvanstiende text ir en bestyrkt avskrift av det original som deponerats | radets generalsekretarials arkiv i Bryssel,

bpokeen,
Brusclas,
Brusel,
Bruxelies, den
Brilssel, den
Brossel,
BpuEéhiee,
Brussels,
Bruxelles, Ie
Bruxeties,
Bruxelles, add 2 l} "10' 2018
Briselé, .
Hriuselis
Brisszel,
Brissell,
Brussel,
Bruksela, dnie
Bruxclas, em
Bruxellcs,
Brusel
Brusel),
Brysscl,
Bryssel den

3a rexepantn cexprrap ia Croera #a Esponeickms cuioz

Pur el Secretarto General del Consejo de fa Union Europea

Za generdlniho tajemnika Rady Evropské unte

For Generalsekreeren for Radet for Len Europweiske Union
Fir den Generalsekrewir des Rates der Buropdischen Union
Euroopa Liidu Noukogu peasckrellin nimgl

Fa tov Nevikd Upappatéa 1ov ZupPosiiov mig Eupwmaikns Evieong
For the Secretary-Generai of the Council of the European Union
Pour ke Secrétaire Général du Conseil de 'Union vuropéenne
Za glavnog tajnika Vijeéa Europske unije

Per il Segretario Generale del Consiglio dell'Unione europea
Eiropes Savienibas Padomes Generals:kretdm varda -

Europos Sajungos Tarybos generalinic sckretoriaus vardu

Az Burépai Unid Tandcsdnak fotitkiara nevében
Ghas-Segretarju Generali tal-Kunsill tal-Unjon: Fwropea

Voor de Secretaris-Cieneraal van de Raad van de Europese Unie
W imicniu Sekretarza Generalnego Rady Unii Europejskic)
Pelo Secretévio-Geral do Conselho da Unido Europeia

Pentru Secretarul General al Consiliul 5i Uniunii Europene

Za gencralneho tajomnika Rady Eurdpskej onie

Za generalnega sekretarya Sveta Eviopske unije

Eurcopan unionin neuvoston piisihtecrin punlesta

For generalsekreteraren for Europeiski unionens rid

‘7? (;J(Nr\ Ea~b
L o

. SCHIAY
Directeur (Général



PARTNERSHIP AND COOPERATION AGREEMENT
BETWEEN THE EUROPEAN UNION AND ITS MEMBER STATES,
OF THE ONE PART,

AND THE REPUBLIC OF SINGAPORLE,

OF THE OTHER PART
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THE EUROPEAN UNiON_._ hereinafier referred to as 'the Union',
and

THE KINGDOM OF BELGIUM,

THE REPUBLIC OF BULGARIA,

THE CZECH REPUBLIC,

THE KINGDOM OF DENMARK,

THE FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY
THE REPUBLIC OF ESTONIA,

[RELAND,

THE HELLENIC REPUBLIC,

THE KINGDOM OF SPAIN,

THE FRENCH REPUBLIC,

THE REPUBLIC OF CROATIA,
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THE ITALIAN REPUBLIC,

THE REPUBLIC OF CYPRUS,

THE REPUBLIC OF LATVIA,

THE REPUBLIC OF LITHUANIA,

THE GRAND DUCHY OF LUXEMBOURG,
HUNGARY,

THE REPUBLIC OF MALTA,

THE KINGDOM OF THE NETHERLANDS,
THE REPUBLIC OF AUSTRIA,

THE REPUBLIC OF POLAND,

THE PORTUGUESE REPUBLIC,
ROMANIA,

THE REPUBLIC OF SLOVENIA,
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THE SLOVAK REPUBLIC,

THE REPUBLIC OF FINLAND.

THE KINGDOM OF SWEDEN,

THE UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND,

Contracting Parties to the Treaty on Luropean Union and the Treaty on the Functioning of the

European Union, hereinafter referred to as the 'Member States',
of the one part, and

THE REPUBLIC OF SINGAPORE,
of the other part.

hereinafter jointly referred to as 'the Farties',
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CONSIDERING the traditional links of friendship between the Parties and the close historical,

political and economic ties which unite them;

WHEREAS the Parties attach particular importance to the comprehensive nature of their

mutual relationship;

WHEREAS the Parties consider that this Agreement forms part of a wider and coherent relationship

between them through agreements to which both sides are parties together;

REAFFIRMING the attachment of the Parties to the respect for democratic principles and human
rights and fundamental freedoms as laid down in the Universal Declaration of Human Rights and

other applicable international human rights instruments to which the Parties are Contracting Parties;

REAFFIRMING their attachment to the principles of the rule of law and of good governance, and
their desire to promote economic and social progress for their peoples, taking into account the

principles of sustainable development and the need to protect the environment;

REAFFIRMING their desire to enhance cooperatton on international stability, justice and security
as a basic precondition for promoting sustainable social and economic development, the eradication

of poverty and the achievement of the United Nations (UN) Millennium Development Goals;
EXPRESSING their full commitment to fighting all forms of terrorism and to establishing effective

international instruments to ensure its eradication in accordance with relevant United Nations

Security Council (UNSC) instruments, particularly UNSC Resolution 1373;
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WHEREAS the Union adopted a coraprehensive Plan of Action on Combating Terrorism in 2001,
updated it in 2004 and took a wide renge of measures as a consequence; in the wake of the Madrid
attacks, the European Council issued a major Declaration on Combating Terrorism

on 25 March 2004; the Union also acopted a Counter-Terrorism Strategy in December 2005;

REAFFIRMING that the most serious crimes of concern to the international community as a whole
must not go unpunished and that their effective prosecution must be ensured by taking measures at

the national level and by enhancing iaternational collaboration;

CONSIDERING that the fair and independent functioning of the International Criminal Court

constitutes an important developmenr for peace and international justice;

WHEREAS the European Council idzntified the proliferation of weapons of mass destruction and
their means of delivery as a major threat to international security, and adopted

on |2 December 2003 a Strategy against Proliferation of Weapons of Mass Destruction; the Council
of the European Union had already adopted, on 17 November 2003, a Union policy of
mainstreaming non-proliferation policies into the Union's relations with third countries; the
adoption by consensus of UNSC Resolution 1540 underlines the commitment of the whole
international community to fight agaiast proliferation of weapons of mass destruction (WMD) and
their means of delivery. This commitiment of the international community was reiterated by the

adoption of UNSC Resolution 1673 and UNSC Resolution 1810;
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WIEREAS the European Counctl expressed the view that Small Arms and Light Weapons
(SALW) constitute a growing threat to peace, security and development and adopted on 16
December 2005 a Strategy to combat illicit accumulation and trafficking of SALW and their
ammunition. In this Strategy, the European Council emphasised the need to ensure a comprehensive

and consistent approach to security and development policy;

RECOGNISING the importance of the Cooperation Agreement of 7 March 1980 between the
European Economic Community and Indonesia, Malaysia, the Philippines, Singapore and Thailand,

member countries of the Association of Southeast Asian Nations (ASEAN) and its subsequent

accession protocols;

RECOGNISING the importance of strengthening the existing rclationship between the Parties with
a view to enhancing cooperation between them, and their common will to consolidate, deepen and

diversify their relations in areas of mutual interest on the basis of equality, respect for the natural

environment and mutual benefit;

CONFIRMING their desire to enhance, in full concord with activities undertaken in a regional

framework, the cooperation between the Union and the Republic of Singapore, based on shared

values and mutual benefit;

CONFIRMING their desire to enhance understanding between Asia and Europe on the basis of

equality, respect for one another's cultural and political norms, and acceptance of divergent views;
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CONFIRMING their desire to strengthen trade relations through the conclusion of a Free Trade

Agreement;

NOTING that the provisions of this Agrcement that fall within the scope of Part Three, Title V of
the Treaty on the Functioning of the European Union bind the United Kingdom and Ireland as
separate Contracting Parties, and not as part of the Union, uniess the Union together with the United
Kingdom and/or Ireland have jointly notified Singapore that the United Kingdom and/or Ireland is
bound as part of the Union in accordance with Protocol No 21 on the posttion of the United
Kingdom and Ireland in respect of the area of freedom, security and justice annexed to the Ireaty
on European Union and the Treaty on the Functioning of the European Union. If the United
Kingdom and/or Ireland ceases to be bound as part of the Union in accordance with Article 4a of
Protocol No. 21, the Union together with the United Kingdom and/or Ireland shall immediately
inform Singapore of any change in their position in which case they shall remain bound by the
provisions of this Agreement in their own right. The same applies to Denmark in accordance with

Protocol No 22 on the position of Deamark annexed to those Treaties,

HAVE AGREED AS FOLLOWS:
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TITLE I

NATURE AND SCOPE

ARTICLE 1
General Principles

I.  Respect for democratic principles, the rule of law and fundamental human rights, as laid down
in the Universal Declaration of Human Rights and other applicable international human rights
instruments to which the Parties are Contracting Parties, underpins the internal and international

policies of the Parties and constitutes an essential element of this Agreement.

2. The Parties confirm their shared values as expressed in the Charter of the United Nations

(UN Charter).

3. The Parties confirm their commitment to promoting sustainable development, to cooperating

to address the challenges of climate change as well as globalisation and to contributing to reaching

the Millennium Development Goals.

4.  The Parties reaffirm their attachment to the principles of good governance, the rule of law

including the independence of the judiciary, and the fight against corruption.

5. The Parties shall cooperate under this Agreement in a manner in accordance with their

respective domestic laws, rules and regulations.
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ARTICLE 2

Aims of Cooperation

With a view to strengthening their bilateral relationship, the Parties undertake to hold a

comprehensive dialogue and promote further cooperation between them on scctors of mutual

interest. Their efforts will in particulzr be aimed at:

(a)

(b)

(d)

(e)

ity

establishing cooperation: in all relevant regional and international fora and organisations:
establishing cooperation on combating terrorism and transnational crimes;

establishing cooperation on combating the most serious crimes of international concern;
establishing cooperation on countering the proliferation of weapons of mass destruction, their
means ol delivery and the illegzl stockpiling of and illicit trade in small arms and light

weapons in all its aspects;

securing the conditions for and sromoting the increase and development of trade between the

Parties to their mutual advantage;

establishing cooperation in all trade and investment-related areas of mutual interest, in order
to facilitate trade and investment flows and to prevent and remove obstacles to trade and
investment, in a manner which is consistent with and complementary to ongoing and future

regional EU-ASEAN initiatives;
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(&)

(h)

0

(k)

establishing cooperation in the area of justice. freedom and security, including the rule of law
and legal cooperation, data protection, migration, smuggling and trafficking in human beings,

combating transnational organised crime, money laundering and illicit drugs;

establishing cooperation in all other sectors of mutual interest, notably customs, macro-
economic policy and financial institutions, in the tax area, industrial policy and small and
medium enterprises, information society, science and technology, energy, transport, education

and culture, environment and natural resources, health and statistics;

enhancing existing and encouraging new participation of the Republic of Singapore within the

Union's Asia-wide cooperation programmes;
raising the roles and profiles of the Parties in each other's regions;

establishing a regular dialogue with the aim of enhancing the mutual understanding of each

other's societies and of fostering awareness of different cultural, religious and societal views

in both Asia and Europe.
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TITLE II

BILATERAL, REGIOMNAL AND INTERNATIONAL COOPERATION

ARTICLE 3
Cooperation in Regional and International Organisations

1. The Parties undertake to exchange views and cooperate within the framework of regional and
international fora and organisations sach as the UN, ASEAN-EU dialogue, ASEAN Regional
Forum, the Asia-Europe Meeting (ASEM), and the World Trade Organization (WTO), when the

Parties agree that such exchange and zooperation are of mutual benefit.

2. The Partics also agree to promote cooperation in these fields between think-tanks, academics,

non-governmental organisations and the media through the organisation of seminars. conferences

and other related activities, provided that such cooperation is based on mutual consent.
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ARTICLE 4
Regional and Bilateral Cooperation

1. For each sector of dialogue and cooperation under this Agreement, and while giving due
emphasis to matters under bilateral cooperation, both sides will agree to carry out the related
activities at bilateral or regional level or through a combination of both frameworks. In choosing the
appropriate framework, the Parties will seek to maximise the impact on and reinforce the
involvement of EU and ASEAN partners, while making the best possible use of availabie resources,

taking account of the political and institutional feasibility, and ensuring coherence with other

activities involving EU and ASEAN partners.

2. The Parties may, as appropriate, decide to extend financial support to cooperation activities in
the areas covered by this Agreement or in relation to it, in accordance with their respective financial
procedures and resources. This cooperation may in particular include organisation of training

schemes, workshops and seminars, cxchanges of experts, studies, and other actions agreed by

the Parties.
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TITLE 1T

COOPERATION ON INTERNATIONAL STABILITY. JUSTICE.
SECJRITY AND DEVELOPMENT

ARTICLE 5
Cooferation in Combating Terrorism

The Parties reaffirm the importance of the fight against terrorism, in accordance with the rule of law
and their respective obligations under the UN Charter, relevant UNSC resolutions and international
law, including applicable human rights, refugee and intermational humanitarian law. Within this
framework and taking into account the UN Global Counter-Terrorism Strategy, contained in UN
General Assembly Resolution No. 6(/288 of & September 2006 as well as the Joint EU-ASEAN
Declaration of 28 January 2003 on cooperation to combat terrorism, the Parties agree to cooperate

in the prevention and suppression of terrorism, in particular, as follows:

(a) in the framework of the full imalementation of UNSC Resolution 1373 and other applicable

UN resolutions, international conventions and instruments;

{b) by exchanging information on terrorist groups and their support networks in accordance with

applicable international and national law;

(¢) by exchanging views on means and methods used to counter terrorism, including in technical

fields and training, and by exchange of expertences in respect of terrorism prevention;
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(d) by cooperating, so as to deepen the international consensus on the fight against terrorism and
its normative framework and by working towards an agreement on the Comprehensive
Convention on International Terrorism as soon as possible so as 1o complement the existing

UN counter-terrorism instruments;

(e) by promoting cooperation among UN Member States to effectively implement the UN Global

Counter-Terrorism Strategy by all appropriate means;

(f) by exchanging best practices in the area of protection of human rights in the fight

against terrorism.

The Parties agree that cooperation under this Article will be as permitted under their respective

domestic laws, rules and regulations.

ARTICLE 6

Implementation of International Obligations

for the Purpose of Punishing Serious Crimes of International Concern

1.  The Parties reaffirm that the most serious crimes of concern to the international community as
a whole must not go unpunished and that their effective prosecution must be ensured by taking
measures at the national level and in accordance with their respective existing international

obligations, through cooperation with international tribunals set up for those purposes.
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2. The Parties consider that the cstablishment and effective functioning of such tribunals
constitute an important development [or international peace and justice. The Parties agree to
cooperate to share experiences and technical expertise on the legal adjustments required to

implement and fulfil their respective international obligations.

3. The Parties acknowledge the importance of the International Criminal Court in the context of

combating impunity and agree to pursuc a dialogue on its fair and independent functioning.

ARTICLE 7
Countering the Proliferation of Weapons of Mass Destruction

1. The Parties consider that the proliferation of weapons of mass destruction and their means of
delivery, both to state and non-state actors, rcpresents one of the most serious-threats to

international stability and security.

2. The Parties therefore agree to cooperate and to contribute to countering the proliferation of

- WMD and their means of delivery thiough fuli compliance with and national implementation of
their existing obligations under international disarmament and non-proliferation treaties and
agreements and other applicable UN resolutions and international instruments to which the Parties
are Contracting Parties. The Parties agree that this provision constitutes an essential element of

this Agreement.
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3. The Parties furthermore agree to cooperate and to contribute to countering the proliferation of

WMD and their means of delivery by:

(a) each Party taking, as appropriate, steps, to sign, ratify, or accede to, and fully implement all

other international instruments relevant to the fight against the proliferation of WMD; and
(b) the establishment of an effective system of national export controls, controlling the export and
transit of WMD-related goods, including a WMD end-use control on dual use
goods/technologies and with effective means of legal or administrative enforcement,
including effective penalties and preventive measures against breaches of export controls.
4. As part of the cooperation, the Parties agree to have a regular dialogue on issues relating to
countering the proliferation of WMD. Such dialogue may take place on a regional basis.
ARTICLE 8

Small Arms and Light Weapons

1. The Parties recognise that the illicit manufacture, transfer and circulation of SALW, including

their ammunition, and their excessive accumulation and uncontrotled spread, continue to pose a

serious threat to peace and international security.

EU/SG/en 17



2. The Parties agr.ee t0 observe and fully imp]emént their respective obligations to deal with the
illicit trade in SALW, including their ammunition, under international agrcements to which the
Parties are Contracting Parties and under relevant UNSC resolutions, as well as their commitments
within the framework of other international instruments applicable in this area, such as the UN
Programme of Action to Prevent, Combat and Eradicate the Illicit Trade in Small Arms and Light

Weapons in All Its Aspects.

3. The Parties undertake to cooperate and to ensure coordination, complementarity and synergy
in their efforts, in accordance with thzir international obligations, to deal with the illicit trade in
SALW, including their ammunition, at global, regional, sub-regional and national ievels and agree
to establish regular dialogue that will accompany and consolidate this undertaking.

TITLE IV

COOPERATION ON TRADE AND INVESTMENT [SSUES

ARTICLE 9
General Principles

1. The Parties shall engage in a bilateral dialogue on trade and investment issues with a view to

strengthening and advancing the muliilateral trading system and bilateral trade between the Parties.
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2. To this end, the Parties shall give effect to their mutual cooperation in trade and investment
including through the Free Trade Agreement. The aforementioned agreement shall constitute a
specific agreement giving effect to the trade provisions of this Agreement and shall be an integral
part of the overall bilateral relations and the common institutional framework, as referred to in

Article 43(3).
3. The Parties may wish to develop their trade and investment relations by addressing, among
other issues, the following areas referred to in Article 10 to Article 16.
ARTICLE 10
Sanitary and Phytosanitary (SPS) Issues
The Parties may discuss and exchange information on legislation, certification and inspection

procedures, especially within the framework of the Agreement on the Application of Sanitary and

Phytosanitary Measures contained in Annex 1A of the Marrakesh Agreement Establishing the

World Trade Organization done at Marrakesh on 15 April 1994.
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Cooperation may include the tollowing:

(a)

(b)

(c)

(d)

addressing bilateral sanitary and phytosanitary problems that a Party raises:

exchanging information on san tary and phytosanitary matters;

promoting the use of international standards where they exist; and

establishing a mechanism for dialogue on best practices related to standards, testing and

certification procedures, and evaluating regional or national standards for their equivalence.

ARTICLE 11

Technical Barriers to Trade (TBT) Issues

The Parties shall promote the use of international standards and cooperate and exchange

information on standards, conformity assessment procedures and technical regulations, especially

within the framework of the WTO Agreement on Technical Barriers to Trade.
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ARTICLE 12
Customs

1. The Parties shall share their experience in and examine possibilities for simplifying import,
export and other customs procedures, ensuring the transparency of customs and trade regulations,
developing customs cooperation and effective assistance mechanisms, to seek convergence of views

and joint action in the context of relevant international initiatives including trade facilitation.

2. The Parties will pay special attention to enhancing the security and safety of international

trade, ensuring a balanced approach between trade facilitation and the fight against fraud
and irregularities.
ARTICLE 13
[nvestment
The Parties may encourage the development of an attractive and stable environment for reciprocal
investment through a consistent dialogue aimed at enhancing understanding and cooperation on

investment issues, exploring administrative mechanisms to facilitate investment flows, and

promoting stable, transparent, open and non-discriminatory rules for investors.
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ARTICLE 14
Competition Pelicy
The Parties may promote the effective establishment and application of competition rules and the

dissemination of information in order to foster transparency and legal certainty for enterprises

operating in each other's markets.

ARTICLE 15
Services
The Parties may establish a consistent dialogue notably aimed at exchanging information on their
respective regulatory environments, promoting access to each other's markets, promoting access to

sources of capital and technology, promoting trade in services between both regions and in third

countries' markets.
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ARTICLE 16

Intellectual Property Protection

The Parties attach importance to intellectual property rights!, recognising their growing importance
for the creation of innovative products, services and technologies in their respective countries, and
agree to continue to cooperate and to exchange non-confidential information on mutually agreed
activities and projects, with a view to promoting, protecting and enforcing these rights, including

their effective and efficient customs enforcement.

! For the purpose of this Article, 'intellectual property rights’ refers to:

(a) all categories of intellectual property that are the subject of Sections 1 through 7 of Part Il of
the Agreement on Trade-Related Aspects of Intellectual Property Rights contained in
Annex 1C of the Marrakesh Agreement Establishing the World Trade Organization done at
Marrakesh on 15 April 1994 namely:

(i}  copyright and related rights;

(ii) patents;

(iif) trademarks;

(iv) designs;

(v) layout-designs (topographies) of integrated circuits;
(vi) geographical indications;

(vit) protection of undisclosed information; and

(b) plant variety rights.
In the case of the Union, for the purposes of this Agreement, 'patents’ include rights derived from

supplementary protection certificates.
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TITLEV

COOPERATION IN THE AREA OF JUSTICE, FREEDOM AND SECURITY

ARTICLE 17
Rule of Law and Legal Cooperation

1. Intheir cooperation in the area of justice, freedom and security, the Parties shall attach
particular importance to the promotioa of the rule of law, and the reinforcement of institutions at all
levels 1n the areas of law enforcement and the administration of justice in particular.
2. Cooperation between the Parties will also include mutual exchange of information concerning
legal systems and legislation.

ARTICLE 18

Data Protection
1. The Parties agree to establish a dialogue in order to improve the protection of personal data,
- with reference to best international principles and practices such as that contained in the UN

Guidelines for the Regulation of Computerized Personal Data Files (UN General Assembly

Resolution No. 45/95 of 14 December 1990).
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2. Cooperation on protection of personal data may include. inter alia, exchange of information

and expertise.

ARTICLE 19
Migration

1.  The Parties reaffirm the importance of joint management of migration flows between

their territories.

7. The Parties shall establish a mechanism for dialogue on migration-related issues, including
legal and illegal migration, smuggling and trafficking in human beings and issues related to

international protection for those in need. Any such dialogue shall be based upon a mutually agreed

agenda, terms and issues.

3. Each Party may, as it deems appropriate, include migration concerns in its strategies for

economic and social development from its perspective as a country of origin, transit and/or

destination of migrants.
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.4'

Cooperaiion between the Parties shall be based on a specific needs assessnient of the Parties,

conducted in mutual consultation between the Parties. The Parties agree that such cooperation will

be as permitted under Union and domestic laws, rules. regulations and policies. Such cooperation

may. in particular, focus on:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

the root causes of migration;

the development and implemen-ation of each Party's obligations under international law on

migration matters including on international protection for those in need;

admission ruics, as well as the rights and status of persons admitted, fair treatment. education,
training. and integration of lawlully residing non-nationals, measures against racism

and xenophobia;
the establishment of an effectiv:: and preventive pelicy against illegal immigration, smuggling
of migrants and trafficking in human beings, including ways to combat networks of smugglers

and traffickers and protect the victims of such trafficking;

the return, under humane and dignified conditions, of persons residing illegally including the

promotion of their voluntary refurn;
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() issues identified as being of mutual interest in the field of visas and security of

trave! documents;
(g) issues identified as being of mutual interest in the field of border controls.

5. Within the framework of the cooperation to prevent and control illegal immigration, the

Parties further agree that:

(a) the Republic of Singapore shall readmit any of its nationals illegally present on the territory of

a Member State, upon request by the latter and without further formalities once nationality has

been established; and

(b} each Member State shall readmit any of its nationals illegally present on the territory of the

Republic of Singapore, upon request by the latter and without further formalities once

nationality has been established.

The Member States and the Republic of Singapore will provide their nationals with appropriate
identity documents for such purposes. Where the person to be readmitted does not possess any
documents or other proof of his or her nationality, the competent diplomatic and consular
representations of the Party to which the person is to be readmitted (being either the Member State
concerned or the Republic of Singapore) shall, upon request by the other Party (being either the

Republic of Singapore or the Member State concerned), interview the person in order to establish

his or her nationality.
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6.  The Parties agree (o negotiate, upon request, with a view to concluding an agreement between
the Union and the Republic of Singapore regulating the readmission of nationals of the Republic of

Singapore and of the Member States, nationals of other countries and stateless persons.
ARTICLE 20
(C'ombating Organised Crime
The Parties agree to cooperate on comnbating organised crime as well as corruption. Such

cooperation aims in particular at implementing and promoting, where applicable, relevant

international standards and instruments, such as the UN Convention against Transnational
Organized Crime and the UN Convention against Corruption.
ARTICLE 21
Cooperation in Combating Money Laundering and Terrorist Financing

1. The Parties agree on the need to work towards and to cooperate on preventing the use of their
financial systems to launder the procceds of criminal activities, in accordance with relevant

Financial Action Task Force (FATF) recommendations.

2. The Parties will exchange expertise in areas such as the development and implementation of

regulations and the efficient function ng of suitable standards and mechanisms.
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3. In particular, cooperation shall allow, to the greatest possible extent, exchanges of relevant
information and expertise on the adoption of appropriate standards to combat money laundering and

the financing of terrorism equivalent to those adopted by the international bodies active in this area,

such as the FATF.

ARTICLE 22
Cooperation against Illicit Drugs

1. The Parties shall cooperate to ensure a balanced approach through effective coordination
between the competent authorities including, as appropriate, from the health, justice, interior and
customs sectors, with the aim of reducing the supply, trafficking and demand of illicit drugs and the
adverse consequences of drug abuse for individuals and society as a whole. The Parties will also

work together to ensure a more effective prevention of diversion of drug precursors.

2. The Parties shall agree on means of cooperation to attain these objectives. Actions shail be
based on commonly agreed principles along the lines of the relevant international conventions, the
Political Declaration and the Special Declaration on the guiding principles of drug demand
reduction, approved by the UN General Assembly Special Session on Drugs in June 1998 and the
Political Declaration and Plan of Action on [nternational Cooperation towards an Integrated and

Balanced Strategy to Counter the World Drug Problem adopted at the 52™ session of the UN

Commission on Narcotic Drugs in March 2009.
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3. The Parties will exchange expe tise in areas such as the dral'ting of national legislation and
policies, the establishment of natiorat institutions and information centres, training of personnel.
drug-related research, and the preven:ion of diversion of precursors used for the illicit manufacture

of narcotic drugs and psychotropic substances.

TITLE VI

COOPERATION IN OTHER SECTORS

ARTICLE 23
Ccoperation on Human Rights

1. The Parties agree to cooperate, where mutually agreed upon, in the promotion and effective

protection of human rights, including the implementation of applicable international human rights

instruments to which the Parties are Contracting Parties.
2. Such cooperation may include, inter alia:

(a) human rights promotion and ed ication;

(b) strengthening appropriate national and regional human rights-related institutions;
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(c) the establishment of a meaningful, broad-based human rights dialogue;

(d) strengthening of cooperation within the human rights-related institutions of the UN.

ARTICLE 24
Cooperation on Financial Services

The Parties shall endeavour to foster cooperation on financial services on issues of mutual interest
within the framework of their respective programmes and legislation and, where applicable,
according to the relevant provisions of the Free Trade Agreement referred to in Article 9(2). Such
cooperation shall take place between financial regulators and supervisors of the Union and the
Republic of Singapore on financial regulatory and supervisory matters. The financial regulators and

supervisors will consult each othér to determine the most appropriate means for cooperation.

ARTICLE 25
Economic Policy Dialogue
1. The Parties agree to cooperate on promoting the exchange of information on their respective

economic trends and policies, and the sharing of experiences with the coordination of economic

policies in the context of regional economic cooperation and integration.
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2 The Parties endeavour to deepen the dialogue between their authorities on economic matiers
which, as agreed by the Parties, may include areas such as monetary policy. fiscal (including tax)

policy, public finance, and macroeco10omic stabilisation and external debt.

ARTICLE 26
Cooperation in the Tax Arca

1. With a view to strengthening and developing economic activities while taking into account
the need to develop an appropriate regulatory framework, the Parties recognise and commit
themselves to implement, as set out in paragraphs 2 and 3, the principles of good governance in the

tax area.

2. To that effect. in accordance with their respective competencies, the Parties acknowledge the
importance of countering mutually agreed harmful tax practices, will improve international
cooperation in the tax area aimed at countering tax evasion and will implement the internationally
agreed Standard for transparency and exchange of information for tax purposes as spetled out in
the 2008 OECD Model Tax Convention on Income and on Capital, with a view to enabling the

effective application of their respective tax rules.
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3. The Parties agree that the implementation of these principles takes place notably within the

. framework of existing or future bilateral tax agreements between thé Republic of Singapore and the

' Member States.

| ARTICLE 27
Industrial Policy and SME Cooperation

. 1. The Parties, taking into account their respective economic policies and objectives, agree to
foster industrial policy cooperation in all fields deemed suitable by them, in particular with a view

to improving the competitiveness of small and medium-sized enterprises (SMEs).

2. Such cooperation shall consist of:

| (a) exchanging information and experience on creating framework conditions for SMEs to
\
|

improve their competitiveness;

(b) promoting corporate social responsibility and accountability and encouraging responsible
business practices, including sustainable consumption and production. This cooperation shall

be complemented by a consumer perspective, such as on product information and the

consumer's role in the market;
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(¢)  promoting contacts between economic operators, ¢hcouraging joint investments and
establishing joint ventures and information networks notably through existing Union
horizontal programmes, stimulating in particular transfers of soft and hard technology

between partners; and
(d) facilitating access to finance, providing information and stimulating innovation.
3. The Parties will encourage the reinforcement of the relations between the private sectors of
both Parties tn new or existing fora, including mechanisms aimed at assisting both sides in
promoting the internationalisation of SMEs.
ARTICLE 28
Information Society
I.  Recognising that information and communication technologies (ICT) are key elements of

modern life and are of vital importance to economic and social development, the Parties endeavour

to coordinate their respective policies in this field with a view to promoting economic development.
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(a)

(b)

(©)

(d)

()

®

(g)

Cooperation in this area shatl focus in particular on:

participation in the comprehensive regional dialogue on the different aspects of the
information society, in particular electronic communications policies and regulatory best
practices in areas including but not limited to the licensing of telecommunication services; the
treatment of new information communication services such as Voice over Internet Protocol

services, the elimination of spam; the management of dominant carrier conduct, and

increasing the transparency and efficiency of the regulatory authority;

interconnection and interoperability of the Parties' networks and services;

standardisation and dissemination of new information and communications technologies;
promotion of research cooperation between the Parties in the area of ICT;

cooperation on joint research projects in the area of ICT;

security aspects of information society, as mutually agreed upon; and

conformity assessment of telecommunications (including radio) equipment.
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ARTICLE 29
Cooperation in the Audiovisual and Media Fields

The Parties agree to promote cooperation in the audiovisual and media fields in general.

Cooperation activities will include, bt not be limited to:
(a) exchange of views on audiovisual and media policy;
(b} joint organisation of events of mutual interest,

(c) joint training activities; and

(d) facilitating co-productions, and initiating discussions on audiovisual co-production

agreements.
ARTICLE 30
Scientific and Technological Cooperation
1. The Parties shall encourage, develop and facilitate cooperation in the field of science,

technology and innovation in areas of mutual interest, in accordance with the laws and regulations

of both Parties.
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2. The aims of such coapefation shall be to:

(a) encourage exchange of information on science, technology and innovation, on policies

and programmes;

(b) promote enduring relations between the Parties' scientific communities, research centres.

universities and industries;

(c) promote training and mobility of researchers and students of higher education institutions.

3. Subject to discussion between the Parties, and in consultation with the research funding
agencies of each country, cooperation may take the form of joint research projects and/or

exchanges, meetings, workshops and trdining of scientists and students of higher education

institutions through international mobility schemes providing for the maximum dissemination of the

results of research.

4. In this cooperation, the Parties shall promote the participation of their respective higher

education institutions, research centres and productive sectors, including SMEs.

5 The Parties agree to make efforts to increase awareness about possibilities for science and

technological cooperation offered by their respective programmes.
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(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

ity

ARTICLE 31
Energy
The Parties endeavour to enhance cooperation in the energy sector with a view to:

diversifying energy supplies and developing new and renewable forms of energy on a

commercial basis;

achieving rational use of energv, notably by promoting demand-side management;
fostering the transfer of technology aimed at efficient energy usc;

combating climate change, including through carbon pricing;

enhancing capacity building, including possible training and facilitation of investment in the

field of energy based on transparent, non-discriminatory and marker-compatible rules:

promoting competition in the erergy market.
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2. To these énds, the Parties endeaﬁfour to promote contacts between the relevant encrgy
planning entities and conduct of Joint research between research institutes and universities,
particularly in the framework of relevant regional fora. Both sides will further explore possibilities
for enhanced cooperation in nuclear safety and security within their existing legal frameworks and
policies. With reference to Article 34 and the conclusions of the World Summit on Sustainable
Development (WSSD), which took place in Johannesburg in 2002, the Parties may endeavour to
address the links between affordable access to energy services and sustainable development. These
activities may be promoted in cooperation with the European Union Energy Initiative, launched at
the WSSD.

ARTICLE 32
Transport

. The Parties agree to further reinforce, by mutual consent, their cooperation in all relevant
areas of transport policy with a view to improving the movement of goods and passengers,
promoting safety and security, combating piracy and armed robbery against ships, promoting
environmental protection and high operating standards, and increasing the efficiency of their

transport systems.

The Parties recall the agreement under Article 1(5) and reaffirm that cooperation in all relevant

areas of transport will be subject to their respective domestic laws, rules and regulations.
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(a)

(b)

Cooperation between the Parties under paragraph | shall aim to promote:

exchange of information on their respective transport policies, especially regarding urban
transport and the interconnectic n and interoperability of multimodal transport networks, as

well as the management of railways, ports and airports;

the use of global satellite navigation systems, with focus on regulatory, industrial and market

development issues of mutual interest;

a dialogue in the field of air transport aiming at an enhanced cooperation in matters of
aviation policy and with a view to taking joint actions in the field of air transport services
through, inter alia, the negotiation and implementation of agreements. The Parties will further
develop their relations and, when appropriate, explore the establishunent of 4 future
comprehensive air services agreement. The Parties will also, whenever mutually beneficial,
enhance technical and regulatory cooperation in areas such as aviation safety, aviation
security, air traffic management including greening air traffic management, application of
competition law and economic regulation of the air industry, with a view to supporting
regulatory convergence and the removal of obstacles to doing business, and enhance dialogue
on aviation environmental issues such as the use of market-based instruments in combating
global warming including through emissions trading. On this basis, the Parties will explore

the possible scope for even closer cooperation in the area of civil aviation;
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(d) adialogue in the field of maritime transport Services aiming at unrestricted access to the
international maritime markets and trades on a commercial and non-discriminatory basis, and
with a view to supporting commitments for the phasing out of existing cargo reservation
schemes, abstention from introducing cargo sharing clauses, establishment within maritime
transport services including auxiliary services, national treatment regarding access to auxiliary
services and port services for vessels flying the flag of the other Party or operated by nationals

or companies of the other Party and the right to arrange door-to-door transport services; and
(¢) the implementation of security, safety and pollution prevention standards, notably as regards
maritime transport and aviation, in line with the relevant international conventions, to which
the Parties are signatories, including cooperation in the appropriate international fora aiming
at ensuring better enforcement of international regulations.
ARTICLE 33

Education and Culture

1. The Parties agree to promote education and cultural cooperation that duly respects their

diversity, in order to increase mutual understanding and knowledge of their respective cultures.
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2. The Parties endeavour to take zppropriate measures to promote cultural exchanges and carry
out joint initiatives in various cultural spheres inciuding the joint organisation of cultural events. In
this regard, the Parties also agree to continue supporting the activities of the Asia-Europe

Foundation.

3. The Parties agree to consult ani cooperate in the relevant international fore, such as the UN
Educational Scientific and Cultural Organization, in order to pursue common objectives and

promote cultural diversity.

4. The Parties shall furthermore place emphasis on measures designed to create permanent links
between their respective specialist agencies and to encourage exchange of information, know-how,
students, experts, youth and youth workers and technical resources, taking advantage of the

facilities offered by the Union's prog-ammes in Southeast Asia in the area of education and culture

as well as the experience that both Partics have acquired in this area.

5. The Parties shall encourage greater exchanges and cooperation between their educational
institutions in order to promote mutual understanding, knowledge and appreciation of each other's
cultures, economies and social systeras. In particular, the Parties shall endeavour to facilitate the

mobility of students and scholars within the framework of the Erasmus Mundus programme or other

similar programmes,
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l.

ARTICLE 34
Environment and Natural Resources

The Parties agree on the need to conserve and manage in a sustainable manner natural

resources and biological diversity as a basis for the development of current and future generations.

2.

The implementation of the outcome of the UN Conference on Environment and Development

of 1992, the WSSD of 2002 and the UN Conference on Sustainable Development of 2012 shall be

taken into account in all activities undertaken by the Parties under this Agreement.

3.

The Parties endeavour to continue their cooperation on environmental protection, including

through the sharing of best practices in areas such as:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e}

climate change and energy efficiency:

environmental and clean technologies particularly those that are safe and sustainable;

capacity building in negotiating and implementing multilateral environment agreements;

coastal and marine environment;

addressing illegal logging and the associated trade, and promoting sustainable

forest management.
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ARTICLE 35
Eniplovment and Social Affairs

1. The Parties agree to enhance cooperation in the field of employment and social affairs,
including cooperation on regional and social cohesion, health and safety at the workplace, gender
equality, decent work and social dialogue, with a view 10 strengthening the social dimension

of globalisation.

2. The Parties reaffirm the need to support the process of globalisation which is beneficial to all
and to promote full and productive employment and decent work as a key element of sustainable
development and poverty reduction, as endorsed by the UN General Assembly Resolution No. 60/1
of 24 October 2005 and the Ministerial Declaration of high-level segment of the substantive session
of 2006 of the Economic and Social Council (UUN Economic and Social Council E/2006/1..8

of 5 July 2006) and as laid down in the 2008 International Labour Organization (ILO) Declaration
on Social Justice for a Fair Globalization. The Parties shall take into account the respective

characteristics and diverse nature of their economic and social situations.

3. In accordance with their obligations as members of the ILO and with the ILO Declaration on
Fundamental Principles and Rights at Work and its Follow-up adopted by the International Labour
Conference at its 86™ Session in 1993, the Parties commit to respect, promote and effectively

implement the principles concerning the fundamental rights at work, namely:

(a) freedom of association and the effective recognition of the right to collective bargaining,
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(b} the elimination of all forms of forced or compulsory labour;
(¢) the effective abolition of child labour; and
(d) the elimination of discrimination in respect of employment and occupation.

The Parties reaffirm their commitment to effectively implementing the ILO Conventions that the
Republic of Singapore and the Member States have ratified respectively. The Parties will make
continued and sustained efforts towards ratifying and effectively implementing the fundamental
ILO conventions, and will exchange information in this regard. The Parties will also consider the
ratification and effective implementation of other ILO conventions, taking into account domestic

circumstances. The Parties will exchange information in this regard.

4. The Parties may initiate cooperative activities of mutual benefit which may include, inter alia,
specific programmes and projects, as mutually agreed, as well as dialogue, cooperation and

initiatives on topics of common interest at bilateral or muitilateral level, such as ASEM,

ASEAN-EU and the ILO.
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1.

ARTICLE 36
Health

The Parties agree to cooperate in the health sector with a view to improving heaith conditions

covering, inter alia, the areas of majcr communicable diseases such as HIV/AIDS, avian influenza,

and other influenzas of human pandeinic potential and major non-communicable diseases and their

risk factors, including through exchange of information and collaboration in early detection,

prevention and control, as well as through international health agreements.

2.

{a)

(b)

(©)

(d)

(e)

Subject to available resources, cooperation may takc place through:

projects on epidemiology of major communicable and non-communicable diseases:
exchanges, fellowships and training programmes;

programmes and projects to improve health services and health conditions;

information sharing and scientific collaboration in drug regulation and medical device

regulation; and

promoting full and timely implementation of international agreements on health, such as the

International Health Regulations and the Framework Convention on Tobacco Control,
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ARTICLE 37
Statistics

The Parties shall endeavour to promote, in accordance with existing statistical cooperation activities
between the Union and ASEAN, the harmonisation of statistical methods and practices including
the gathering and dissemination of statistics, thus enabling them to use, on a mutually acceptable
basis, statistics on trade in goods and services, foreign direct investment and, more generally, on
any other area covered by this Agreement which lends itself to statistical data collection,

processing, analysis and dissemination.

ARTICLE 38
Civil society

The Parties recognise the potential contribution of organised civil society in the dialogue and

cooperation process under this Agreement and endeavour to encourage dialogue with organised

civil society.
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TITLE VII

MIZANS OF COOPERATION

ARTICLE 39
Resources for Cooperation

1. The Partics agree to make available the appropriate resources, including financial means,
insofar as their respective resources and regulations allow, in order to fulfil the cooperation
objectives set out in this Agreement.
2. The Parties shall encourage the European Investment Bank to continue its operations in the
Republic of Singapore, in accordance: with its procedures and financing criteria.

ARTICLE 40

Cooperation in the Development of Third Countries

1. The Parties agree to exchange ‘nformation on their development assistance policies with a
view 1o establishing a regular dialogue on the objectives of these policies and on their respective

development aid programmes in third countries.
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2 The Parties shall also promote joint actions aimed at providing technical assistance and

promoting human resource development in the less developed countries in Southeast Asia

and beyond.

TITLE VIII

INSTITUTIONAL FRAMEWORK

ARTICLE 41
Joint Committee

1. The Parties agree to establish under this Agreement a Joint Committee, composed of

representatives of both sides at an appropriate high level, the tasks of which shall be to:
(a) ensure the proper functioning and implementation of this Agreement;
(b) set priorities in relation to the aims of this Agreement;

(c) ~make recommendations for promoting the objectives of this Agreement.
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2. The Joint Committee shall normally meet at least every two years in Singapore and Brussels
alternately, on a date to be fixed by mutual agreement. The Joint Committee shall be co-chaired by
a representative from each side. The agenda for meetings of the Joint Commirttee shall be

determined by agreement between the Parties. Extraordinary meetings of the Joint Committee may

also be convened by agreement between the Parties.

3. The Joint Committee may set up specialised sub-committees in order to assist it in the
performance of its tasks. These sub-committees shall make detailed reports of their activities to the

Joint Committee at each of its meetings.

4. The Joint Committee shall, in accordance with this Article, adopt its own rules of procedure
and shall carry out its tasks by consensus. The Joint Committee shall, in its rules of procedure,
determine modalities for consultations such as those foreseen in Article 44, and endeavour to agree

on a common working language.

5. The Joint Committee shail, where mutually agreed and where appropriate, discuss the

functioning and implementation of any specific agreement, as referred to in Article 43(3).
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TITLE IX

FINAL PROVISIONS

ARTICLE 42
Future Developments Clause

1. The Parties may by mutual consent expand this Agreement with a view to enhancing the level
of cooperation, including through supplementing it by means of agreements or protocols on specific

sectors or activities.

2. With regard to the implementation of this Agreement, either Party may put forward

suggestions for widening the scope of cooperation, taking into account the experience gained in

its application.
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ARTICLE 43
Other Agreements

1. Without prejudice to the relevait provisions of the Treaty on European Union and the Treaty
on the Functioning of the European Union, neither this Agreement nor action taken thereunder shall
in any way aftect the powers of the Member States to undertake bilateral cooperation activities with
the Republic of Singapore or to conclude, where appropriate, new partnership and cooperation

agreements with the Republic of Singapore.

2. This Agreement shall not affec: the application or implementation of commitments

undertaken by the respective Parties :n relations with third parties.

3. Notwithstanding Article 9(2), the Parties may also complement this Agreement by concluding
specific agreements in any area of cooperation falling within its scope. Such specific agreements
shall be an integral part of the overall bilateral relations as governed by this Agreement and shall

form part of a common institutional ‘ramework.
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ARTICLE 44
Non-execution of the Agreement

1. Ifeither Party considers that the other Party has failed to fulfil any of its obligations under this
Agreement it may take appropriate measures. Before doing so, except in cases of special urgency,
that Party shall seek and the other Party shall agree to hold consultations with a view to reaching a
mutually satisfactory solution to the matter. Such consultations may take place under the auspices
of the Joint Committee, referred to in Article 41, which may settle the matter referred to it by means

of recommendation or in any other manner mutually acceptable to the Parties.

2. In cases of special urgency, the intended appropriate measure to be taken shall be notified
immediately to the other Party. At the request of the other Party, consultations shall be held for a

maximum period of 15 days with a view to seeking a mutually satisfactory solution to the matter.

After this period, an appropriate measure may apply.

3. In the selection of appropriate measures, priority must be given to those which least disturb
the functioning of this Agreement or any specific agreement. These measures shall be notified

immediately to the other Party and shall be the subject of consultations within the Joint Committee

if the other Party so requests.
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4. The Parties agree that for the purpose of the correct interpretation and practical application of
this Agreement the term *appropriate measures' in this Article means the suspenston of, or the non-
performance for the time being of ot ligations under this Agreement or any specific agreement
referred to under Article 9(2) and Article 43(3) or any other measure recommended by the Joint
Committee. Appropriate measures shall be taken in accordance with international law and shali be
proportionate to the failure to implement obligations under this Agreement. The Parties further

agree that the term 'cases of special vrgency' in paragraphs | and 2 means:
(a) repudiation of this Agreement 10t sanctioned by the general rules of international law; or
(b) violation of an essential element of the Agreement, as described in Article I(1) and
Article 7(2).
ARTICLE 45
Facilities

In order to facilitate cooperation in tte framework of this Agreement, both Parties shall provide the

guarantees and facilities necessary for the performance of their functions.
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\ ARTICLE 46
Territorial Application
This Agreement shall apply to the territory in which the Treaty on European Union and the Treaty

on the Functioning of the European Union apply under the conditions laid down in these Treaties,

on the one hand, and to the territory of the Republic of Singapore, on the other.

|
i
ARTICLE 47
Definition of the Parties
For the purposes of this Agreement, 'the Parties' means the Union or its Member States or the Union

| and its Member States, in accordance with their respective powers, on the one hand, and the

Republic of Singapore, on the other.

ARTICLE 48
Disclosure of Information
Nothing in this Agreement shali be construed to require any Party to provide any information, the

disclosure of which it considers contrary to its essential security interests or to the maintenance of

international peace and security.
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ARTICLE 49

Entry into Force and Duration

I, This Agreement shall enter into force on the first day of the month following the date on
which the Parties have notified each other of the completion of the legal procedures necessary for

this purpose.

2. This Agreement is concluded for a period of five years. It shall be automatically extended for
further successive periods of one year, unless either the Republic of Singapore, of the one part, or
the Union and its Member States, of ~he other part, notifies the other Party in writing of its intention

not to extend this Agreement six moriths prior to the end of any subsequent one-year period.

3. Any amendments to this Agreement shall be made by agreement between the Parties. Any
amendments shall become effective only after the latter Party has notified the other Party that atl

necessary formalities have been completed.

4. This Agreement may be terminated by written notice of denunciation given either by the
Republic of Singapore, of the one part, or the Union and its Member States, of the other part, to the

other Party. The termination shall take effect six months after receipt of the notification by the

other Party.
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ARTICLE 50
Declarations and Side Letters
The Joint Declarations and the Side Letter to this Agreement shall form an integral part of
this Agreement.
ARTICLE 51
Notifications

Notifications made in accordance with Article 49 shall be made to the Secretariat General of the
Council of the European Union and the Ministry of Foreign Affairs of the Republic of Singapore,

respectively.
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ARTICLE 52
Authentic Text

This Agreement is drawn up in the Bulgarian, Croatian, Czech, Danish, Dutch, English, Estonian,

Finnish, French, German, Greek, Hungarian, Italian, Latvian, Lithuanian. Maltese. Polish.
Portuguese, Romanian, Slovak, Slovene, Spanish and Swedish languages, each of these texts being

equally authentic. In the event of anv divergence in the interpretation of this Agreement the Parties

shal] refer the matter to the Joint Co:nmittee.
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Joint Declaration on Article 44 (Non-execution of the Agreemenf)
The Parties agree that 'violation of an essential element of the Agreement' referred to in
Article 44(4)(b) shall refer to particularly exceptional cases of systematic, serious and substantial
failure to comply with the obligations set out in Article 1(1) and Article 7(2).

Joint Declaration on Article 52 (Authentic Text)

In the event of any divergence in the interpretation of this Agreement, account shall be taken of the

fact that this Agreement was negotiated in English.

EU/SG/JD/en 1



CobeTaBero B bprokces Ha JIeBCTHALSCETH OKTOMBPH ABE XMIALH H OCEMHATECETa FOaHHA.
Hecho en Bruselas, el diecinueve de cctubre de dos mil dieciocho.

V Bruselu dne devatenactého fijna dva tisice osmnact,

Udfeerdiget i Bruxelles den nittende oktober to tusind og atten.

Geschehen zu Briissel am neunzehnten Oktober zweitausendachtzehn.

Kahe tuhande kaheksateistkiimnenda aasta oktoobrikuu \iheksateistkiimnendal pieval Briisselis.
"Eywve otig Bpuéideg, onig 6éxa svvia OxtwPpiov dho phddeg Sexaoxtam.

Done at Brusscls on the nineteenth day of October in the year two thousand and eighteen.
Fait a Bruxelles, le dix-neuf octobre deux mille dix-huit. |

Sastavljeno u Bruxellesu devetnaestog listopada godine dvije tisuée osamnaeste.

Fatto a Bruxelles, addi di ciannove ottobre duemiladiciotto.

Brisel€, divi tukstodi astonpadsmitd gada devinpadsmitaja oktobr.

Priimta du titkstandiai aStuoniolikty ety spalio devyniolikts dieng Briuselyje.

Kelt Brusszelben, a kétezer-tizennyolcadik év oktéber havdnak tizenkilencedik napjan.
Maghmul fi Brussell, fid-dsatax-il jum ta’ Ottubru fis-sena elfejn u tmintax.

Gedaan te Brussel, negentien oktober tweeduizend achttien.

Sporzgdzono w Brukseli dnia dziewigtnastego pazdziernika roku dwa tysiace osiemnastego.
Feito em Bruxelas, em dezanove de outubro de dois mil ¢ dezoito.

intocmit la Bruxelles la noudsprezece octombrie doud mii optsprezece.

V Bruseli devitnéasteho oktobra dvetisicosemnast’,

V Bruslju, dne devetnajstcga oktobra leta dva tiso¢ osemnajst.

Tehty Brysselissd yhdeksintenitoista paivand lokakuuta vuonna kaksituhattakahdeksantoista.

Som skedde i Bryssel den nittonde oktober &r tjugochundraarton.

EU/SG/X 2



Voor het Koninkrijk Belgié
Pour le Royaume de Belgique
Fiir das Kdénigreich Belgien

Deze handtekening verbindl eveneens de Viaamse Gemeenschap, de Franse Gemeenschap, de Dutistalige
Gemeenschap, het Viaamse Gewest. het Waalse Gewesl en het Brassels Hooltdstedelijk Gewest,

Cente signature engage dgalement la Communauté frangaise, i Communaaté Aamande, 1o Communauté
gennanophone, fa Région wallonne, la Région flamande of la Région de Bruxelles-Capitale.

Diese Unterschritt hindel zugleich die Dentschsprachige Gemetnschalt, die Fidmische Gemeinschaft, die
Franzisische Gemeimschall, dic Wallonische Region, die Flamische Region ued dic Reguon Belissel-Hauptstadt.

3a Penybiuka bbitrapus

Za Ceskou republiku

m/

For Kongeriget Danmark
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Fiir die Bundesrepublik Deutschland
I? .
| V( /
t ’ N
Lesti Vabariigt nimel
gﬂ‘L/
Thar ceann na hEireann

For Ireland \"';
4, AWW\Ml

e gy ERAmpaxn Anuoxpatia
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Por el Reino de Egbana

Pour la République frangaise
e

Za Republiku Hrvatsku

Per la Repubblica italtana

Vi

EU/SGIX T



[ my Kurepuakn Anptokpatia

Latvijas Republikas vardd —

Lictuvos Respublikos vardu

Pour le Grand-Duché de Luxembourg

-
M
————
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Magyarorszig részérol

(Y

t

Cihar-Repubblika ta’ Malta

=k DL

Voor het Koninkrijk der Nederlanden

Fiir die Republik Osterreich

Ay MO
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W imieniu Rzeczypospolite) Polskiej

R

Pela Republica Portuguesa

3
i

f\J Jao {Pﬂ:&%f

Pentru Romanta

/ Oclohe e

Za Republiko Slovenijo

(—
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Za Slovensku republiku

Suomen tasavallan puolesta
Fér Republiken Finland

Far Konungariket Sverige

V)N

For the United Kingdom of Great Britain and Northern reland
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3a Esponeitceusn chios

Por la LInion Evropea

Za Evropskou unii

For Den Europwiske Linion
Iiir die Europdische Union
Curoopa Liidu nimel

[ myv Evpwraivy Evoon
For the European Union
Pour 'Union européenne
Za Europsku uniju

Per I'Unione europea
Eiropas Savientbas vardd -
Luropos Sajungos vardu
Az Eurdpai Unid részérdl
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej

Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Ewropeana
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[IPeAXOLHHAT TEKCT € IRBEPEHO KOTHE HE OPW HHARA, HEHOSHPAN B APXHBHTE Ha [eHepam s cexperaprar va Cineta B Bpokeai,

E! texto que precede es copia cenificada conforme del original depositado en Jos archivos de [a Secretaria General del Conscjo en Brusefas,
Ptedchoz text je ovefenym opisem origindlu ulo fenéha v archivu generitniho sekretariatu Rady v Bruselu.

Forausthende tekst er en bekvefiet genpart af originaldokumentel deporierer | Radets Generalsckretariats arkiver i Bruxelles.

Der vorstehende Text ist eine beglaubigte Abhsehilt des Qriginals, das im Archiv des Generalsekretariats des Rates in Brisssei hinterlegt st
Eeciney tekst on tdestatud koopia originaalist, miz on antud hoiule ndukogu peasekretariazdi arhiivi Brisselis.

To overépn xelpevo eivalaxpiéc avilypago ton AperTotiran rov efve kararedopévo oto apyelo e Nevikdg T papuateicg tou
LupPouiiov ong BpuEiidss,

The preceding text is a cenified true copy of the nriginal deposited in the archives of the General Secretariat of the Council in Brussels.

Le texte qui précéde est une copie certifiée conforme A Ponginal déposé dans les archives du secrétariat général du Conseil 4 Bruxelles.
Tekst kaji prethadi potvrdena je kopija vjerna uriginalu polozenom u arhivu Glavnag tajnistva Vijeéa u Braxeliesu.

11 testo che precede & una copia cerificata contorme alt'originale depositalo presso gli archivi del seprutariato penerale del Consiglio a
Bruxeiles.

$is teksts ir apliecindta kopija, kas atbilst origing am, kur§ depondts Pademes Generglsekretariala arhivos Brisele.

Pirmiau pateikias tekstas yra Tarybos generalinio sekretoriato archyvuose Briuselyje deponuoto originalo patvirtinta kopija.

A fenti szOveg a tandcs Fititkdrsaganak brilssaeli iraltdrdban letétbe helyezett eredeti példany hiteles masolata.

It-test pretedenti huwa kopja c¢ertifikata vera tal-originat iddepozitay R-arkivji tas-Segretarjat Generali tal-Kunsill §i Brussell.

De vaorgaande tekst is het voor eensluidend gewaarmerks ofschrift van het originecl, nedergelegd in de archicyen van het secretariaat-
generzal van de Raad te Brussel,

Powyzszy tekst jest kopia poswiadczong za zgodnosé z oryginetem zlozonym w archiwum Sekretariaty Generalnego Rady w Brukseli

O texto que precede ¢ uma copia autenticada do original depositado nos arguivos do Secreamriade-Geral do Conselho em Bruselas,

Textul anterior constituic ¢ copie certificala pentru conformitate a originaluiui depus in arhivele Secretariatului General &l Consiliului la
Bruxelles.

Predchadzajici text je overenou képiou origindlu, ktory je ulozeny v archive Generéineho sekretarifin Rady v Bruseli.

Zgomje besedilo je overjena verodostojna kopija izvimika, ki je deponiran v arhivu genersinega sekretariata Sveta v Bruslju.

Edells oleva teksti on oikeaksi todistetiy jiljennds Brysselissd olevan neuvoston paigsihteeriston arkistoon talletetusta alkuperiisesii tekstisti
Ovanstiende text 4r en bestyrk! avskrift av det or:ginal som deponerats i radels generalsekretarials arkiv i Brysset,
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J& renepanyus cekperap va Coaera Ha Eppoveficknn cuioa

Por ¢l Secretario General del Consejo ¢ie le Union Europen

Za generdlntho 13jemnika Rady Evropské unie

For Generalsekreteren for Radet for Dun Europatiske Union
Fitr den Generalsekrerar des Rates der Buroptischen Union
Eurcopa Liidu Noukopgu peasekretidri aimel

T tov [evixd Tpaupetéo tou ZvpPoviiov ¢ Cupunaixng Evwong
For the Secretary-General of the Council of the European Union
Pour le Secrélaire Général du Conseil ¢ I'Union curopéenne
Za glavnog tajnika Vijeca Europske unije

Per il Segretario Generale del Consiglio deli'Unione europea
Eiropas Savienibas Padomes Generilsekretins varda -

Europos Sgiungos Tarybos generalinio sekretorians vardu

Az Eur6pai Unié Tanacsénak fotitkara nevében
Ghas-Scgretarju Generali tal-Kunsill tal-Unjoni Ewropea

Voor de Secretaris-Generaal van de Rasd van de Europese Unie
W imieniu Sekretarza Generalnege Rady Unii Europejskiej
Pelo Sceretdrio-Geral do Conselho da 1)nido Europeia

Pentru Secretarul General al Consiliulei Uniunii Europene

Za gencraincho tajomnika Rady Eurdpskej Gnie

Za generalnega sckretarja Sveta Eveoprke unije

Euroopan unionin neuvoston piitsiteerin puolesta

Far generalsckreterares f3r Europeiska unionens rid
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